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BORHEGYI 
D A D U I T SZIKLÁBÓL FAKADÓ TERMÉSZETES 
D U i X V l L CYÓGYtsÜDITÖ SAVANYÚVÍZ 
FORRÁSKEZELÖSE.G B A R O T , HÁROMSZÉK MEGYE 
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Idegen nyelveknek 
magánúton való elsajátítására legalkalmasabb 

Nyelvtanok! 
Gyakorlati angol nyelvtan z;;:'7Z 

Hallos Gyula. Sajtó alá rendezte Patterson Arthur. 
Hatodik javított kiadás. Ara egész vászonkötésbr-n 

3 K 60 f. 

Gyakorlati német nyelvtan. SffSL 
szere alapján irta Ney Ferencz. Tizenhetedik ki­
adás. Ara egész vászonkötésben _.. _ 4 K 40 f. 

A l h í n i i i f II V i l i i ' gyakorlati tanfolyama. írták 
U t l í l r l I l j C l I Ahn-Erényi. Tizedik kiadás. 

Ara egész vászonkötésben _ _ 2 K 20 f. 

Román nyelvtan Alexi György. Másod ik bő­
ví te t t kiadás. Ára egész vászon kötésben _ _ 3 K 

Gyakorlati tót nyelvtan. J i í S £ n S 
Glósz Miksa. Harmadik kiadás. Ara egész vászon­
kötésben „ „ 2 K 20 f. 

Megjelent L A M P E L K . könyvkereskedése (Wodia-
n e r F . és Fiai) r. t . n á l B u d a p e s t , A n d r á s s y - u t 2 1 . 

é s m i n d e n könyvkereskedésben kapható. 

BELICZAY BÉLA 
mézeskalácsos és viaszgyertya-öntu 

Budapest, VII.,Csányi-utcza 3. 
(Saját házában.) 11431 

Raktárában kapható saját készitményü finom 
mézeskalács, fehér és díszített viasz-
gyertya, méz, fehér és sárga viasz, 
legjobb minőségű viaszmáz kicsinyben 

és nagyban. Telefon 9 9 - 0 5 . Telefon 29—05. 

Magyar királyi államvasutak. 
F é l á r u v a s ú t i m e n e t j e g y v á l t á s á r a j o g o s í t ó 

a r c z k é p e s é v i i g a z o l v á n y o k k i á l l í t á s a é s a m á r 
h a s z n á l a t b a n l e v ő k n e k , a j ö v ő 1 9 0 7 - i k é v r e 
é r v é n y e s í t é s e . 

A féláru vasúti menetjegy váltására m á r kiáll ított 
arczképes év i igazolványok a jövő i901-ik évre idejeko­
rán leendő érvényeiitések végett a magy. kir. állam­
vasutak igazgatóságához Budapest, VII., Andrássy-ut 73. 
már folyó évi október ho i5-étöl kezdve beküldhetők, 
legkésőbb azonban deczember hó 31-ig okvetlenül be­
küldendők. 

Azoknak az igényjogosultaknak kiknek a folyó évben 
arczképes évi igazolványuk m é g n e m volt a jövő 1907-ik 
évre azonban i ly igazolványt szerezni k ivannak az iga­
zolványok kiáll ítását ugyancsak a fent jelzett időben 
kell kérelmezniük 

Különöskn figyelméztettetnek az érdekeltek, hogy az 
igazolványok érvényesítése és az uj igazolványok kiállí­
tásáért lerovandó i korona kezelési illeték a vonatkozó 
kérvénynyel egyidőben de külön postautalványuyal a 
melyen a pénz rendeltetése viságosan közlednő o m. kir. 
államvasutak központi főpénztára czimére (Budapest, 
VII., Andrássy-ut 75.) küldjék be. Bélyegjegyek fizetés 
gyanánt el n e m fogadtatnak és a beküldőknek vissza 
küldetnek, pénz a fo lyamodványnyal együt t n e m kül­
dendő be. 

Budapest , 1906. október hó. 

A m. kir. államvasutak igazgatósága. 

(Utánnyomás n e m dijaztatik.) 

Ha őszül a haja 
ne használjon mást, m i n t a 

„STELUN1AJVIZET, 
mert ez n e m haj festő, de oly vegyi összetétel üszer, 
mely a haj eredeti színét adja vissza. Ü v e g j e 2 K . 

I O L T A N BE LA gyógyszertárában, 
B u d a p e s t , V 4 9 , S z a b a d s á g t é r , S e t a t é r - u t e s a 

sarkam. H1S6 

K AKUK-ÓR ÁK 8.50 
díszes faragott szekrényben madár-
diszszel, csontszámok és csontmuta­
tókkal, fél és egész óra hivassál, 33 cm 
magas, te l jesen fe lszerelve 2 
aranybrouz fenyőtoboz suly lyal . 
pontosan járó e lsőrendű skót 
műve l 8 kor. 50 flll. Kerekóra 30 
•ráigjáró tollvonómüvel 16 cm. atmé-

retben 3 kor.; ugyanaz 8 napig járó 
30 cm. átméretben 5 kor. 60 flll. Mi i -
den óráért 3 év i Írásbel i jótá l lás . 
Évent* SO.QOO-nél tubb órát szállítok 
t. vevőim legjobb megelégedésére. Már 
magában ezen a maga nemében egye­
did nlló tény legjobb bizonyítéka cégem 
szolidságának. A legcsekélyebb meg-
rendeléstisa legnagyobb pontossággal 

eszközölöm. Szétküldés utánvéttel 

K O N R Á D J Á N O S 
első óragyára altul 

B R Ü X , 7 4 1 . s z á m . C s e h o r s z . 
Nagy képes magyar árjegyzék 3000-nél több ábrával 

kívánatra ingven és bérmentve. 

Armo Excellent 
az előkelő világ kedvelt divatillat­

szere ! 
Z s e b k e n d ő - i l l a t s z e r * 

E a u d e T o i l e t t e 
E a u d e C o l o g n e 
T o i l e t t e - a r c z p o r 

S a c h e t . 
Minden liasonszerü üzletben kapható, 

ha nem, akkor 

A. MOTSGH & Co. 
Wien, I., Wollzeile 9. 

FISCHER ES TÁRSA NAGYENYED MM>*W 

80.000 gyümölcsfa oltvány 
1 miüiú gyümokili-aüny. 
1 (miiül tlófceriléi csendé. 

- fíUléri&k. A Cfezcserjek. a Rózsak 
Bdgyogyrunúlcsűek sxb 

eCTÜÜLT F*- és SZÖlŐOLT.ftHTiSKOUK FISCHER ét TIRSl » M9B0S1 * 

% # 

OLCSÓ Jó ÓRÁK. * ^ 0 
V a l ó d i e z ü s t r e m o n t o i r - ó r a , 
a cs. kir. fémjelzö-hivatal jelzésével, 
zománczozott mutató-lappal és másod-

rrczmutalóval, pontosan szabályozva 
kor. 6 0 fül., duplafedéllel 1 1 kor. 

5 0 liil.Roskopf-rendsz. hor­
gonymüvei nyitva 1 0 kor. 
Ugyanaz duplafedéllel 1 3 
kor. 5 0 KII. Arany és 
ezüst nöi órák dós vá­
lasztékban. Az összes 

| órák pontosan fel vannak 
húzva és a legpontosabban 
szabályozva, s ezért a 3 évi 
írásbeli jótállás hiteles. 
Koczkázat nincs l Kicse­
rélés megengedve vagy 
pedig a pénz v issza-
adatlk. A megrendelést 

utánvét mellett eszközli: 
K o n r á d J á n o s , e l s ő 

ó r a g y á r a , B r ü x , 7 3 8 . s z . (Csehorsz.), es. kir. bírói hites becsüs. 
A czógemet arany M esüflt kiállítási érmekkel tüntették ki. Alapíttatott 
1887-ban. A több mint 3000 képpel díszített magyar árjegyzékemet órák, 
arany, exiiet, zeneművek, látszerek, bőráruk, dohányzó kellékek, aczéláruk, 
aaerszáiűok, háztartási tárgyak, játékáruk stb.-ről kívánatra bárki ingyen 

ea bérmentve megkapja 

Hirdetések felve'tetnek a kiadóhivatalban, 
Budapesten, Egyetem-utca 4. szám. 

K o u j h a k e d v e n c z . Prakti­
kus és nélkülözhetetlen minden 
háztartásban ; minden konyhának 
dísze. A deszkákon príma eszkő­
zök, nikkelezett kampók és gyüriik. 

6 0 0 . sz. konyhakészlet ábra, 
szerint, világosbarnára fénye­
zett falap, nagys. 2 8 x 4 3 cm. 
1 tojásóra, pontos járó- és han­
gos iitőmüvel, 1 húsvágókés, 
fokán fürészszel, 1 egyetemes 
konyhakés, 1 késfenőegyszers-
mind reszelő és csavarhúzó, 
I főzelékkés, 1 kenyérkés. Ára 

teljesen K 1 2 . 5 0 . 
5 0 0 . sz Ugyanolyan, minta 
600. sz.. de tojásóra nélkül, fa­
lap 26 x 36 cm. Ára K 8 . 5 0 . 
7 0 0 . sz., mint az 500 sz., de 
kenyérkés helyett hússzelővil-
lával.dugóhuzóvalésszelencze-
nyitóval több; falap 3 1 x 4 1 
cm. Ára K 1 0 . Homorára kö­
szörült borotva K 1 . 9 0 . Tel­
j e s burotválukészlet fa­
szekrényben K 4 . 8 0 Haj vá­
gógép K 7 . Szétküldés után­
véttel. Portó külön. Gazdagon 
ilusztráll árujegyzék ingyen és 
bérmentve gyiijtőmcgrendelé-

seknél külön kedvezmény. 
B A N G E R T E M I I . , 

Eger, Csehországban. 
Solinger aczéláruk gyári raktára és szállitóháza. 

Amputáltak! ~w 
A K e l e t i - f é l e m ű l á b a k é s m f i k e z e k a l e g j o b b a k 

é s l e g t ö k é l e t e s e b b e k ! 

A csonk megsebesülése 
ki van zárvat 

Elegáns és k ö n n y ű járási 
T ö b b é v i j ó t á l l á s ! ! ! 

10956 

Keleti J. orthopaedifli műintézete jótállás és legolcsóbb 
gvári árak mellett készít: 

Műlábakat és műkezeket t&figss™ 
l ^ . k i * / I 4 • • • / . f f i i l * - részére m f i f ű z ő k e t , 

-1- C l U C l l U U C l í . egyenestartókat, j á r ó 
és t á m g é p e k é t stb. a chirurgia legmodernebb elvei szerint. 
K e v é s b é v a g y o n o s a k nagy árengedményben részesülnek 

rokkantak és lábbadozók szá­
mára gyári árak mellett, nagy 

választékban! 
K é p e s á r j e g y z é k e t i n g y e n é s b é r m e n t v e k ü l d 

K E L E T I J. orvosi műszergyár 
Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 17. szám, 

l\.UVO»áy*-J > ) i> | t i w i i w . - i n n i i í t | 

Betegtoló kocsik 

Óvjátok lábaitokat! 
tyükazem, hólyag és bű' 

Impragnált asbost 
izzadság-lapok 

työk ellen. Mindezen ba-1 J^— -^^ J 
'ok, különösen a kellé-\J0.1/A r,n\l\'l 
metlen lábizzadáa és talp- \**2 . -JLsr»"/ 
égés megszűnnek, ha vi- X ^ ^ ^S 
eeljők a dr. Hőg-yes-
fé le impráffnált ta lpakat . Párja E 2.—, 
El 1.— és E —.60. Szétküldés nta nvéttcl 
lamételatlóknak rabatt. Frospektasok ingyen 
Wien, I., Domenikanerbas te i . 21 C 

Az ö s s e s asbestáruk raktára. 

&? erravaM 
CHINA-BOR VASSAL 

H e r ő s i t ő s z e r g y e n g é l k e d ő k , v é r s z e g é n y e k é s 
• l á b b a d o z ó k s z á m á r a . É t v á g y g e r j e s z t ő , í d e g -

e r ő s i t ő é s v é r j a v i t ó s z e r . 10852 
B Kitűnő íz. Több mint 3500 orvosi vélemény. 

J . S E R K A V A L L O , T r i e s t e B a r c o l a . 
Vásárolható a iryógyszertárakban félliteres üvegekben 

m . á K 2.(10, egész literes üregekben á K 4.S0. 

laT í "| \ " F 1 R ^ l F 1 í i l k o r a i vénség-. Kínos , arany, sok 
^ * " V t - i l á o l - i v j pénz mit ér, ha nincs egészség? Pedig 
minden beteg-Bégnek kezdetét az e m é s z t é s i zavarok és az el-
hájasodás okozzák. Azért kell ideje korán, ba a baj nincs még elhara-
pódzva, csak egy kísérletet tenni a világ-hírű Mandor-porral, 
melynek ára azért oly c seké ly , hogy minden embernek módjában le­
gyen azt meg-hozatni. Mandor egy doboz 2 kor. 80 fillér. Tekin­
t é l y e s o r v o s i é s veg-yészi bizonyítványokkal és utasítással után­

véttel, vagy a pénz beküldése mellett, szétkttldi 

Mad. MandI Ida, Bpest, g y ó g y s z e r é s z , K i r á l y - n t o z a 12 . sz . 

i évi írásbeli jótállás! E minőségben verseny nélkül! 

5 korona! 
valódi stájcii Roskopf-rendszerű patent - borgony-

remontoir-óra 
m a s z i v s z o l i d a n t i -
m a g n e t . h o r g o n y m u -
v e i , valódi email-mutatólap-
palnem papírlap v é d p l o m -
bávalellátva, valódi maket­
tokban, s a r o k f e d é l l e l a 
ma felett, 36 óráig járó (nem 
12 óráig járó óra) díszített és 
aranyozott mutatókkal, p o n ­
t o s a n s z a b á l y o z v a 3 évi 
írásbeli jótállás, drbjaK fi.— 
3 darab _ _ _ t 14.— 
Másodperczmnlatóval « 6.— 
3 darab _ _ _ « 17.— 
V a l ó d i e z ü s t t o k ­

b a n másodpercz-
mutató nélkül _ « 10.— 

3 darab __ _ « 28.— 
Másod nerczmutatóval < 12.50 
3 darab _ _ _ c 35.— 

N i n c s k o c z k á z a t ! B e c s e r é l é s m e g e n g e d v e v a g y 
a p é n z l e v o n á s n é l k ü l v i s s z a f i z e t t e t i k ! 

Szétküldés utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében 

K o n r á d J á n o s BR^ateo^g 
cs. kir. hites becsüs. 

Gazdagon illusztrált árjegyzékünket, mely több mint 3000 ábrát 
tartalmaz érák, arany, ezüst és zeneművekről, látszerek, bőráruk, 
dohányzókellékek, aczéláruk, szerszámok, háztartási tárgvak és 
játekirukról kívánatra bárkinek ingyen és bérmentesen megküldjük. 

49. SZ. 1906. (53. ÉVFOLYAM.) 
SZERKESZTŐ 

HOITST PÁL. 
FŐMUNKATÁRS 

MIKSZÁTH KÁLMÁN. BUDAPEST, DECZEMBER 9. 
Szerkesztőségi iroda . 
Kiadóhivatal : 

IV. Healtanoda-utcza 5. 
IV. Egyetem-ntcza 4. 

Előfizetési /eltételek : 
Egész évre 16 korona. A ty/ldgkrón/kái-val 
Félévre . 8 korona, negyedévenként 80 fillérrel 
Negyedévre 4 korona. több. 

Külföldi előfizetésekhez a postailag meg­
batározott viteldíj is csatolandó. 

ANDRÁSSY SZOBRA. 

B
UDAPEST SZOBRAI ismét megszaporodtak, 

még pedig egy lovas szoborral. Európa 
más nagy városaiban ezek a legérdeke­

sebb látványosságok. Nem csoda, ba a mi kö­
zönségünk szintén lovas szobrokra vágyik. 
S hogy e tekintetben kielégíttessék, egy a par­
lamentben, az íróasztalnál és a diplomáczia par­
kettjén imponáló pályának fényes, sőt varázs­
latos ragyogású alakját kellett úgyszólván rá­
erőszakolni a lóra. 

Bizonynyal különös, hogy a leglovasabb nem­
zetnek, a kitől a huszárt utánozzák a világ 
hadseregei, gyalog álljanak majdnem összes 
órezbe öntött újabb nagyjai, sablonos irat­
tekercseikkel. De hát az is egy darab történe­
lem lehet, ha valami nincs. Nem jó azt elta­
gadni. 

Évek hosszú sora előtt e sorok irója egy 
szerkesztőségi szobában dolgozott három ma­
gyar iróval, kik közül egy Kovács nevű Kons­
tantinápolyban született, a másik, Pulszky Ká­
roly Londonban, a harmadik, Szemere Attila 
Parisban. És ez a füstös szoba azzal a három 
fiatal emberrel egy élő emlékeztetés volt, hogy 
a nemzet nem volt valamikor odahaza. 

Ép oly nagy néma kiáltások ezek a gyalog 
szobrok is a főváros utczáin, melyek mindunta­
lan figyelmeztessenek, hogy csak Íróink, poli­
tikusaink, szónokaink vannak,—de a katonáink 
a császáréi. 

Hogy lovas szobraink is legyenek, igazi lovas 
szobraink, ahhoz nem elég a szoborbizottságok 
szavazattöbbséggel való döntései; ahhoz más 
út vezet. ' . . 

De ez mind csak zárjelben legyen mondva, 
mert akár lóháton, akár gyalog van megörö­
kítve gróf Andrássy Gyula, mindenkép alkal­
mas arra, hogy a magyar ember szive kevély 
érzésekben mártódjók meg láttára. Andrássy 
Gyulák ritkán születnek és nem minden né­
peknél. 

Méltán lélekemelő volt vele foglalkozni, úgy­
szólván vele élni egy napig. Hiszen egyéb na­
pokon is minden lépten eszünkbe juttatja őt 
nem egy dolog, mely általa létesült. Hiszen 
él a történelemben, — de a történelem nem 
mindig van azon a lapon kinyitva, a hol ő 
szerepel. 

Deczember 2-ikán azonban ez a lap feküdt 
előttünk. Szép ünnep volt, pompában, hódolat­

ban gazdag. Ha nézte az égből a megdicsőült, 
meg lehetett elégedve. Együtt volt megint az 
egész nemzet; mint egy arany abroncs a szét­
eső dongákat, ez a név összerántotta egy pil­
lanatra az összes pártokat, főművének, a ki­
egyezésnek ostromlóit és támogatóit. Ott volt 
koronás sátorában a király, a királyi herczegek 
és herczegasszonyok. Megjelentek a minisz-

.-Vfc 

terek, köztük Andrássy Gyula belügyminiszter, 
nevének és lelkének örököse. Meghozta hó­
dolatát a törvényhozás mind a két háza, egy 
csomóban voltak itt, mint a kulcsok, me­
lyek egyébként más-más zárhoz tartoznak. 
Megjelentek a vármegyék küldöttségei és 
főispánjai, k. Duna felől fújdogáló-szél enye­
legve lengette a kalpagok kócsagjait. Szemet 

• , 

,'^sV 1 

> > 

GRÓF ANDRÁSSY GYULA SZOBRA A LELEPLEZÉS UTÁN. — Zala György siobormíve. 
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SZÉLL KÁLMÁN BESZÉL GRÓF ANDRÁSSY GYULA SZOBRÁNAK LELEPLEZÉSÉN. 

kápráztató változatban csillogtak az ékszerek 
és a mindenféle szinű bársony köntösök. Ott 
volt az udvar kísérete, a Ball-Platz sima talpú 
urai, a külügyminiszter, ki tudja már hányadik 
utódja, ha téveteg léptekkel is, azokon az uta­
kon járó, melyeket ő nyitott meg a birodalom 
jövendő politikájának, és ott volt a delegáczió, 
melyet modus vivendinek ő gondolt ki, s benne 
olyanok, a kiket ő bele nem gondolt. 

E hullámzó kép szemlélése közben mintegy 
elvonult a jelenlevők lelki szeme előtt a ra­
gyogó pálya, mely ilyen dicsőséges bevégződést 
nyert. 

Andrássy Gyula gróf csúcsa volt a magyar úri 
nobilitásnak és a magyar szellemnek. Ha Deák 
Ferencz a magyar paraszt inkarnácziója, azoknak 
összes bölcsesége egy fejben, Andrássy a ma­
gyar úr finomsága, charmeja és szeretetreméltó­
sága desztilált alakban. Nagy úr tudott lenni, a 
nélkül, hogy gőgös legyen, mindenkit meg­
nyert, sőt megigézett, a nélkül, hogy leeresz-
kedőnek látszanék. Vonzó előkelőség s vala­
mely megmagyarázhatlan kellem sugárzott ki 
egész lényéből. Sokat tudott, többet, mint a 
mennyit tanúit, tisztán és messze látott, mesz-
szebb, mint a mennyit az emberi értelemnek és 
tapasztalatnak adatott látni. Divináczió dolgo­
zott benne, a mi a jósokban és prófétákban. 
Nagy becsben kell tehát tartani, a mit alkotott 
és óvakodni hozzá nyúlni. Meg kell hánytor-
gatni az elmékben, a mit mondott. Az több le­
het az emberi bölcseségnél; az isteneknek sej­
telemmé gyengült látása, — a mit a lángész 
kap tőlük. 

A nagy dimensiójú emberek nagysága még a 
könyökükön is kitör. I. Napóleon mint stiliszta 
is óriás. F'roklamácziói, napiparancsai a legfen-
ségesebb irályminták. Szavakban csak maga 
tudta a saját egyéniségét lefotografálni. Bis­
marck Kraftausdruckjai beszédeiben, hatalmas 
lelkéből kihasadt kősziklák, melyeket ellenségei 
felé zúdít. Andrássy ötletei, remek frappáns 
fordulatai, képei és hasonlatai, bár nyelve 
nehezen forgott és kissé dadogott, a legnagyobb 
embereink közé emelnék még akkor is, ha 
sohase csinált volna egyebet, csak hogy el­
mondta ezeket a beszédeket. Ki ne emlékeznék 
a sátoralja-ujhelyi verebekre, melyek az elmé­
let és a rideg valóság közti eltérést paraboláz-
zák? Vagy ki felejtette volna el a kis gyertyák­
kal teljesen meg nem világítható nagy képet és 
annyi ezernyi gyöngyét az ő sziporkázó szel­
lemének? 1889-ben mondott beszéde még hang­
ban, érvekben is a Deák nagy beszédeinek szint­
jét éri el. 

De miért sorozni őt a beszélő emberek közé 
(a kikből nagy termés van), mikor a tettei elso­

rolásával is köteteket lehetne betölteni ? Hisz a 
mi köröskörül van, nagy részben az ő alkotása. 
Maga az alap is, a levegő, a melyben állnak s 
a melyet belélegzenek mindazok, a kik a két 
birodalomból itt jelen vannak. A 67-iki kiegye­
zést hárman csinálták. Ezekből az egyiknek 
szobra épen reá nézne, ha néhány közbeeső 
utcza háztömbjeit lebontanák. Csak a harmadik 
munkatárs látja őt élő szemekkel a királyi 
sátorból, miközben hallgatja a Széli Kálmán 
hozzá intézett szép beszédét. 

Ám ha hárman voltak is az alkotók, a végre­
hajtó Andrássy Gyula volt, ő adta meg a formát, 
a szint az új műnek, ő lehelt bele életet. 

Okos emberek sugdosnak köröskörül, hogy 
miért kellett épen most leleplezni Andrássy 
szobrát, mikor nagy műve roskadozik? Boska-
dozik-e vagy nem, ez Andrássy nagyságából, 
érdemeiből nem von le semmit. Hiszen ha a 
kerék eltörik, nem mindig a kollár az oka, ha­
nem vagy a szilaj lovak, vagy a rósz kocsisok, 
vagy a rósz utakon való járás . . . 

Mióta a Habsburg-ház uralkodik, azóta ma­
gyar politikus nem végzett oly nehéz, oly fon­
tos munkát, mint Andrássy. Hazája sorsára 
nézve egy se foglalt el oly horderejű pozicziót, 
mint ő, sőt a Habsburgok előtt is egész Hunyady 
Jánosig kellene visszamenni. Mikor 1871-ben 
külügyminiszter lett, Ausztria nagyhatalmi po-
zicziója összeesett, eddig követett politikája tel­
jesen megbukott. Andrássy merész kézzel való­
ságos tabula rázat csinált a romokból s egészen 
új nyomokon indult menteni, a mit lehet s új 
irányt, új czélokat tűzni ki. Boppant nehéz 
helyzete volt. A dirigáló államok kapujában 
csupa nagy rókák vigyáztak. Kemény legények­
kel volt dolga. Az ujon keletkezett német csá­
szárság ügyeit Bismarck vitte, Oroszországban 
Gorcsakoff keverte a kártyákat, a britt szigeten 
Disraeli ravaszkodott. A nagy diplomaták kora 
volt ez. 

Andrássynak az volt alapgondolata, kijóza­
nítani Ausztriát ósdi törekvéseiből, hogy Nyu­
gat felé keresse boldogulását. (A német császár­
ság alakulásával ez úgyis porba esett.) E helyett 
bevitte a Ball-Platzra az Árpádok politikáját, 
a Nyugatra támaszkodva Keleten ketemi bol­
dogulást. 

Egy Németországgal kötendő szövetség ter­
vét forgatta fejében. A Balkán az a pont, a hol 
a jövő rejlik. Ha száz szeme volna a császár­
királynak, kilenczvenkilenczczel a Balkánt kel­
lene figyelnie. Ez oly egyszerű és világos prog-
ramm volt, mint a Kolumbus tojása, épen azért 
volt nehéz megértetni Bécsben. Végre megér­
tették, s azóta is ezeken a nyomokon döczög-

nek, de a dolog alig ment előbbre a berlini 
konferenczia óta. 

Ott állt meg ez a zseniális munka a kontú­
roknál, a hol Andrássy leverte egykor a czölö-
pöket. Ó a semmiből egyengette ki csodálatos 
diplomácziai művészettel az utakat, hidakat 
épített, őrházakat, bástyákat emelt, sánczokat 
készített. Hét év alatt bámulatos eredményeket 
ért el. Bismarckhoz folyton közeledve, meg­
nyerte annak barátságát. Bismarckban ekként 
támaszt kapva, gyengítette az orosz befolyáso­
kat a Balkánon. Gorcsakov érezni kezdte, hogy 
mesterére akadt. Diplomácziai zsenialitásának 
pókfinomságú szálai mindenütt keresztezték 
útjait. Andrássy nevét a Bismarcké mellett 
kezdték emlegetni Európában. 

Lángesze mellé még szerencséje is volt. Min­
den úgy sikerűit, a hogy előre kigondolta. Az 
1878-iki berlini konferenczián (mely reliefben 
a szobron is meg van örökítve) ő játszta az 
első hegedűt, s úgy fordultak a dolgok, hogy 
a mostani hármas-szövetség lehetővé vált, az 
ott keletkezett ellentétek után, hogy Szerbia 
királysággá lett s Andrássy óhajtása szerint 
biztosíttatott számára az önálló fejlődés s végűi 
hogy a magyar-osztrák monarkhiára bizták 
Bosznia és Herczegovina megszállását és kor­
mányzását, a mely két tartománynyal meg­
kapta a működési alapot, a domináló pozicziót 
szárnyainak kibontására a Keleten. Ez az a 
pont, gondolta Andrássy, a melyet egykor Archi-
medes keresett a csavarja számára. 

Nagy diadal volt ez Andrássynak; két tarto­
mányt hozott Berlinből a birodalomnak s ma­
gának nimbuszt. 

De az ajándék nem tetszett idehaza. Boszniát 
nem akarták okkupálni, a helyett okkupálták a 
nimbuszát. Nagy népszerűségét, mely elmarad-
hatlan gloriolát font feje körűi s mely évtize­
deken át kisérte politikai pályáján, nagy rész­
ben elvesztette. 

— Hiszen arra gyűjtöttem, — mondta nyu­
godtan, •— és azért örültem neki, hogy ha kell, 
hazám javára megváljak tőle. 

De ez nem sikerűit neki, — talán csak ez az 
egy, a mi nem sikerűit. Mert ime, hegy-völgy 
viszhangzik hírétől, nevétől. Népszerűsége csak 
azért nem volt egy kis ideig, mert a nemzetnél 
kamatozott és most megháromszorozva kapja 
vissza. M. K. 

A HOLGYTRIBUNROL. 
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N E H É Z I D Ő K . 
Az Anakreoni Dalokból. 

Nehéz idők I Az ember 
Mindütt csak bút, nyomort lát, 
És rajta nem segíthet! 
Nincs itten más menekvés, 
Mint inni és feledni I 
A mámor, mint a holdfény; 
Köddel borit be mindent, 
Es minden földi szennyet 
Bűbájossá varázsol. 
Told errébb azt a kancsót, 
Igyunk, pajtás, s feledjünk ! 

Lásd, néhány korty után már 
Színfoltok ingadoznak 
A szürke rónaságon, 
Nevetőbb lesz a tájék, 
S itt-ott felhangzik egy dal 
Az őszi mélaságban. 
Még egy két korty, s köröttünk, 
Mint óriási körkép, 
Forogni kezd a földgömb; 
A honfigond borúja 
Kiröppen agy velőnkből; 
Búnk, bánatunk, keservünk, 
— Megannyi ballerina — 
Ujjongó tánczra perdűl, 
S valahány nyomorék van 
A szenvedő világon, 
Mankóit eldobálja, 
S míg fenn a teli holdban 
Szent Dávid hegedülget: 
Lenn az utak sarában 
A koldusok vidáman 
Járják a kalamajkát I 

Endrődi Sándor. 

CZIGANYBALLADA. 
Útszélen ül Mára a redves kövön, 
A kebele apró, a dereka nádszál, — 
— «Oh sátrat szedett és elment messze az öröm, 
A csók meg a dal, — a büszke vadásznál, 

Ott lakik idegen erdők sötétjén.* 

Fehér kígyók futkosnak barna szemén, 
Varázsvonalat ír az újjá hegyével: 
— «Jöjj, sátán úr, segíts, mert elveszek én, 
Bűbájos szó a nyomába nem ér el, 

Itt legyen, akarom, szeressen engem!» — 

A LELEPLEZÉS UTÁN. 

8 ím kiszökken a földből rőten, feketén, 
És kaczag: — «Add nekem a négy testvéred I 
Az öcséd, a húgod, a bátyáid enyém 1» — 
S húrt. készit, — véknyabb húrt, — vaskosát, — négyet, 

Húrt készít, kígyós fehéret. 

— «Most az apád kell!» — Azt is od'adja. 
És szekrényt formál, karcsút, mint a virág. 
Bálehel egyszer és int bólogatva: 
— «Igy, így I De most még add az anyád!» — 

Beszket a lány, de csak od'adja. 

— S lett lószőr a vonóra a hosszú hajából. — 
Megérinti — és szól zizzenve, puhán, 
Majd beletép s vissz'adja nyögve a távol, 
— És kaczag, és zokog szavára a lány, 

A hogy ő akarja. 

Jött gondtalan újra az ifjú vadász 
És hegedül Mára a redves kövön, — 
— Haj, fehér kígyók serege futva czikáz, 
Básimúl a bűbáj, — vad, gyilkos öröm, 

Ujjongó, tépő, pokoli nagy bánat. 

És ott maradt fogva. — Szerette nagyon, 
Vérig csókolta, — átkozva könyörgött, 

A KORMÁNY-TAGJAI A KIRÁLY 

AZ ANDRÁSSY-SZOB 

ÉRKEZÉSÉRE VÁRAKOZNAK. 

OR L E L E P L E Z É S E . 

Ha futni akart, felsírt visszhangba a vadon, — 
— Míg egyszer csak eljött hozzájuk az ördög, — 

Mert övé a kettő. És elvitte őket. 

A csodaszerszám meg ott maradt, — hallga 1 — 
Vén kósza czigány jött, az vitte magával, 
Azóta kaczag, meg sír, a ki hallja, 
— Míg hordja városon, falvakon átal, — 

A hogy ő akarja. 
Fröhlichné Kaffka Margit. 

A NOSZTY-FIÚ ESETE TÓTH MARIVAL. 
Elbeszélés. (Folytatót.) 

Irta Mikszáth Kálmán. 

Bősz hangulatban tért haza Kozsehuba. Már 
a pitvarban meghallotta, hogy vendégei van­
nak, a kikkel Klobukné bíbelődik odabent. 
Kardcsörgés, káromkodások hallatszottak ki. 
Könnyű volt kitalálni, hogy a Nosztyék méltat­
lankodnak, a miért nem találták otthon. 

Egy perczig gondolkozott, hogy ne fordul­
jon-e meg, de mégis csak benyitott hozzájuk. 

— Szervusz brúder, — kiáltá eléje örven­
dezve a hadnagy, — de jó, hogy jösz. Már 
szinte megharagudtunk, hogy nem vártál be. 
Édes apám, Noszty Pál országgyűlési képviselő. 
(Kozsehuba meghajtotta magát.) Eljöttünk ba­
rátom, azt a bizonyos dolgot eligazítani. 

— Már el van igazítva. 
— Ne tréfálj, kérlek, hanem add ide az izét, 

a borítékot, elhoztuk a pénzedet, köszönettel. 
— Ismétlem, már rendben van. A váltót 

ezelőtt egy negyedórával bemutattam az ezre­
desnek. Onnan jövök most. 

— Azt a gazságot csak nem tetted meg ? — 
hebegte a hadnagy elhalványodva. 

— Ugyan ne tettesd magad, — tört ki Ko­
zsehuba haragosan, — mintha nem tudnám, 
hogy össze voltatok beszélve, hogy az ezredes 
is csak olyan . . . olyan lump («mint te» — 
akarta mondani, — de a hadnagy vérben forgó 
szemeit látva, megenyhítette), mint a többi 
lumpok. 

A hadnagy hozzá ugrott és felemelte a ke­
zét, hogy arczul üti. 

Az öreg Noszty elébe állt, nem engedte. 
— Te gazember, — sziszegé a hadnagy és 

reszketett a dühtől. 
— így beszél egy váltóhamisító egy becsü­

letes emberhez, — méltatlankodott Kozsehuba. 
— Vigyázzon, fiatalember, türtőztesse a nyel­

vét, — inté tárgyilagos magaslatról az idősb 



796 VASÁBNAPI ÚJSÁG, 49. SZÁM. 1906. 53. ÉVFOLYAM. 

KLOTILD FŐHERCZEGNŐ BESZÉLGET GRÓF ANDBÁSSY BELÜGYMINISZTERREL. 

Noszty. — Ne ingerelje. Nem látja, hogy kard 
van az oldalán? A helyett, ha már megcsi­
nálta a bonyodalmat azzal, hogy be nem várt 
bennünket, hanem úgy viselkedett, mint egy 
Schilok, segédkezzék a kibontakozásban. Hát 
lássak csak. Ön bemutatta a váltót az ezre­
desnek ; mit csinált már most az ezredes ? 

— Az ezredes kifizette a váltót. 
— És mit mondott? 
— Azt mondta, hogy ő irta alá. 
Apa és fiú mély csodálkozással néztek össze. 
— Menjünk, — szólt az öreg, — itt többé 

nincs semmi keresetünk. 
— De engem ez az úr megsértett! — dü­

höngött a hadnagy. — Ez vért kivan. 
— Eredj a pokolba, az igazat mondta. 
Erővel kituszkolta fiát a szobából, mire az 

megelégedett vér helyett egy gőgös, lesújtó 
tekintettel. 

— Eredj már, kórlek, itt úgyis borzasztó a 
festék-szag. 

Az ajtók tényleg újonnan voltak festve és a 
hadnagy hozzá is súrolódott az egyikhez, mire 
dühösen rúgott egyet a pitvarajtón s tiszto­
gatni kezdte a festékhez ért kardbojtját. 

— Nem árt már annak semmi, — sóhajtott 
az öreg, — be van az már piszkolva a nél­
kül is. 

Túl a kapun tanácstalanul álltak meg. 
— Hát már most mit tegyünk, apám ? Hová? 

Merre ? 
Az öreg a gondolatait igyekezett rendbe­

szedni. 
— Az ezredes kétségen kívül gavallér em­

ber. Az szép tőle, a mit tett. Nem akart elej­
teni, megmentette az életedet. Fizetett ezért 
ezer forintot. Nem engedte, hogy a világ meg­
tudja, ki vagy, de ő maga már tudja. Mit lehet 
tehát ebből konstatálni? Azt, hogy úriember 
és jóakarattal viseltetik irántad. A katonák 
többnyire jószívű emberek. Kár azokat bán­
tani. De ez más blattra tartozik. A fő az, hogy 
a konkrét esetből szűrjük le a kardinális alap­
tételeket, a melyek aztán eligazítanak a teen­
dőinkben. Első dolgunk kipuhatolni, hogy ez 
a jóakarat mekkora és mennyire aknázható 
ki? Ez az egyik. Mert ha nagyon erős a jó­
akarata, akkor el lehet talán végkép simítani 
a dolgot Azonban azt is konstatáltam ugy-e, 
hogy úriember. Ez a második. Itt megint az 
áll elő, hogy nagyon úriembere, vagy csak 

afféle úri svádájú jó bácsi? Mert ha nagyon 
úriember, akkor nem engedi elsimítani azt a 
disznóságot, a mit elkövettél és nem öl meg 
ugyan, de megszabadítja tőled a tisztikart. No, 
ne szólj közbe. Hiába csikorgatod a fogadat. 

Mert apád vagyok ugyan, de nem akarok sza­
már lenni s úgy okoskodom a dolgok fölött, a 
mint hideg észszel kell. Ezekhez képest tehát 
tisztán áll az én feladatom. Most te eredj a 
húgodhoz a vendéglőbe, vigasztald meg és ren­
deljetek nekem is ebédet, én pedig sietek az 
ezredeshez, megköszönöm az eljárását, kifize­
tem, magamhoz veszem a váltódat és a mit 
meg lehet csinálni a javadra, azt megcsinálom. 
Csak azt mutasd meg, hogy hol lakik. 

Ezzel aztán az öreg Noszty elindult jobbra, 
a hadnagy balra és csak az ebédnél találkoz­
tak, a mikor már ott ült az asztalnál Kope-
reczky is. Lábainál a kos feküdt s ő annak a 
gyapjas hátán melegítette lábait, mert úgy­
mond, ilyenkor őszszel, mikor még nem fűte­
nek s könnyen fölfázik az ember alulról, láb­
melegítőnek használja a kost, téli vadászatok­
nál pedig megbecsülhetetlen. Ugyan tegye csak 
fel rá a lábacskáit, Vilma kisasszony ! Az im­
posztor így akart gyönyörködni ingerlő lábfor­
mákban ós bokákban. 

Az öreg úr viseletéből semmit se lehetett 
leolvasni; mintha érczből volnának az arcz-
vonásai. Jóizűn evett, fesztelenül csevegett 
Kopereczkyvel, a mit jó jelnek vett a had­
nagy, hanem azért mégis furkálta a bizony­
talanság s nem birta sokáig megállni, hogy 
egy jelentőségteljes oldalpillantással meg ne 
kérdezze: 

— Mi van az illetővel, apám uram? 
— Nagyon úriember, — felelte az apa egész 

A SZOBORMŰ ELÖLRŐL NÉZVE. 

AZ ANDRÁSSY-SZOBOR L E L E P L E Z É S E . 
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közömbös hangon. (Oh, ezek a politikusok! 
Hogy tudnak magukon uralkodni!) 

— No, hogy dagadjon meg, — gondolta ma­
gában a hadnagy elszomorodva. 

Képzelhetni, milyen unalmas volt neki most 
végig hallgatni a Kopereczky széptevéseit, par 
lagi bókjait, vaskos tréfáit és kijelentéseit 
Épen azt magyarázta, hogy ő sohasem hallga­
tott a tanítóira, mindent az állatoktól tanúit, 
a mit tud. 

— Talán a kos is valami professzor-féle ma­
gánál? — csipkedte Vilma kisasszony. 

— \alóban az. 0 a türelemre tanít engem, 
mint a hogy a méh, mely a takarékpénztári 
épületen van, a gyűjtésre és szorgalomra em­
lékeztet. Én az állatok tanítványa vagyok és 
ez egyik legfőbb büszkeségem. 

A hadnagy kíváncsian nézegette a kost, jó 
volna most eltanulni tőle a türelmét, mert 
ugyancsak türelmetlenül várta az asztalbontást, 
míg végre okos szót válthat az apjával. 

— Mit végeztél ? 
Az öreg úr kivette nadrágzsebéből a ketté -

repesztett váltót és átadta. 
— Ezt elhoztam, — monda, — a becsüle­

tet tehát úgy a hogy, megmentettem, hanem 
az angyalbőr elveszett. 

— Hogy érted azt? 
— Úgy, hogy a váltómanipulácziódról csak 

két ember tud. Az egyik az ezredes, a ki sohase 
fog arról szólni, a másik pedig Kozsehuba, a 
ki talán szólni fog róla, de ez csak pletyka­
számba esik. Mindamellett ez legyen az utolsó 

A KIRÁLY MEGTEKINTI A SZOBROT. 

botlásod ezen a téren, mert ez nagyon csúnya 
és veszedelmes dolog. A mi pedig a legköze­
lebbi teendőket illeti, eredj fel a szobámba és 
ird meg a lemondásodat, az ezredes követeli, 
hogy le a mondurral, lépj ki a hadsereg köte­
lékéből, azután pedig csomagolj, megyünk 
haza. S ha nagyon tapintatos akarsz lenni, 
kezdj köhögni, mert egészségi okokból jösz ; a 
felvidéki éles levegő megtámadta a tüdődet. 

Így folyt és így végződött a Nosztyék felvi­
déki kirándulása. A legszebb hadnagyot elvit­
ték Trencsénből, a mi azonban nem hagyott 
nagyobb ürt a kis tót városban, mert más 
hadnagy jött a helyére. Velkovics Rozália sírt, 
a hol nem látták, egy csomó hitelező pedig 
káromkodott, a hol hallották. Még egy da­
rabig irkáltak utána, hol neki, hol az apjá-
nak, de miután választ nem kaptak, elrn<».ra-
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doztak apránként, mint a darazsak az elvi­
rágzott fától. 

Innen-onnan végkép is elfeledkeztek volna 
róla, ha Kopereczky nem járna egy idő óta 
annyit Budapestre s nem hozna róla némi 
híreket, hogy köhécsel, hogy azért hagyta el a 
katonai pályát, majd meg hogy vért hány. 
(«Ami vérünk az, a mit hány» •— sopánkod­
tak a hitelezők.) Némelykor Velkovics Rozáliá­
nak is hozott valami üzenetet tőle, a mit az 
eleinte pirulva hallgatott, később ásítva. 

Ebből aztán kombinálni lehet, a ki • akar. 
Hanem abból is lehet kombinálni, hogy vala­
hányszor Kopereczky Budapestre megy, min 
dig találkozik Nosztyékkal. Sőt itthon is sokat 
gondol rájuk, mert a mi galóczát fognak a 
Vágban s a mi vadkecskét lőnek a krapeczi 
erdőben, az mind uNoszty Pál» czíme alatt 
megy a fővárosba. 

S hova-tovább mind több-több gyanús jel 
gyűlik Össze. Az ősi bagolyfészket, a krapeczi 
kastélyt javítani kezdik tavaszkor, a bozóttal, 
farkastejjel, labodával fölvert kertet parkíroz­
zák, utakat csinálnak, exotikus bokrokat ültet­
nek. Valami fő a Kopereczky fejében, meglás­
sátok. 

Hát az főtt benne, hogy egy félév múlva 
azzal állított be Pesten az öreg Nosztyhoz, a 
hol különben gyakori vendég volt egy idő óta, 
hogy a terminus lejárt, eljött a kétezer írtért, 
és elhozta a zálogot. 

Noszty Pál tréfára fogta a dolgot. 
— Te is mindig olyat kérsz, a mi nincs. Várj 

kérlek őszig, míg a viezináli somból pénzt tudok 
összeütni. 

Kopereczky megrázta a nagy fejét. 
— Én bizony nem várok egy napot se. Előre 

megmondtam. Vagy fizess rögtön, vagy pedig 
viszem a zálog eredetijét. 

— Miféle eredetijét ? 
— Vilma kisasszonyt. No, mit bámulsz úgy 

rám, mintha meg akarnál enni ? Vagy a pénzt, 
vagy a leányt, így volt az alku. 

Noszty arcza olyanra gömbölyödött ki, mint 
a császárzsemlye. 

— Hát iszen jól van, csak ne kiabálj any-
nyira! Azért kár olyan lármát csapni, hogy a 
cselédek azt hiszik, verekszünk. Hiszen a mi 
Vilmát illeti, megkapod tőlem ingyen is, sőt 
tartom szerencsémnek. Mért nem szóltál már 
előbb is, hogy szereted? Hát így szokás nála­
tok leányt kérni? 

— Ej, te azt nem érted, — s fitymálólag in­
tett a kezével. — Tudom én, mit csinálok. Mert 
úgy van az bátyácskám, vagyis rectissime, ked­
ves apósocskám, hogy az öcsém János, IX. Já­
nos, megkért a boldogult apámuram kíván­
ságára feleségül egy Abaffy kisasszonyt Liptó-
ból, nem is szerette pedig. Az Abaffy leány 
kosarat adott neki. János öcsém épen olyan 
szerény, szégyenlős ember volt, mint én, a ko­
sarát annyira restelte, hogy beugrott a Vágba 
és belefúlt. Ezt meg aztán az apám vette a szi­
vére és a halálos ágyán megeskettetett engem, 
hogy sohasem kérem meg a kezét anyától szü­
letett teremtésnek. Ezért nem házasodtam ek­
koráig. Mindig vártam, hogy valaki rám köti 
magát valami olyan módon, a hogy az a regé­
nyekben előfordul, de az ördögnek se kellet­
tem. Hát értesz most engem, ha én a zálogot 
követelem. 

Noszty melegen megrázta a kezét és meg­
ölelte. 

— Látom, Kéti fiam, hogy a formulák em­
bere vagy. Ezt szeretem. Ezzel Magyarorszá­
gon még sokra lehet vinni. Jövőd van, Kéti. 
Olyan főispánt csinálok belőled, mint a pinty. 
De igazán szereted-e a leányomat? 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

Kopereczky csak a szemeivel hunyorított s 
bágyadtan leeresztette kezeit, mint a meglőtt 
bagoly a szárnyát. 

— Hát Vilma szeret-e? 
Kopereczky az égre nézett merengve. 
— Azt csak az Isten tudja, — sóhajtá. 
— Nos akkor eredj, beszélj vele! 
Búsan rázta meg fejét, 
— Ez az, a mi nem lehet. Hisz az megkérés­

számba menne és még kosarat is kaphatnék. 
Isten ments attól, hogy én szóljak. Inkább a 
nyelvemet vágatnám ki. Én csak passive visel-
kedhetem. A mit megfogadtam, megtart'om. 
Nem vagyok én politikus. Én az állatok tanít­
ványa vagyok. 

— Pedig úgy beszélsz, mintha a jezsuitáké 
volnál. 

— Neked kell elcsinálnod a dolgot, — köve­
telte Kopereczky, — vagy pedig fizesd meg a 
kétezer forintot és akkor itt a medaillonod, én 
pedig megyek szerelmi bánatomban egyenesen 
a Dunának, hadd lássa az apám szelleme az 
égből, hogy a kosarat ki lehet ugyan kerülni 
asszonyi dolgokban, hanem a vizbefulást nem. 

— No hát csak ne menj a Dunának, hanem 
eredj szépen a vendéglődbe és jöjj el este; 
addig én megpróbálom kiegyengetni az utat. 

így mesélik ennek a leánykérésnek a rész­
leteit a Noszty-rokonság sósabb nyelvű tagjai. 
Persze mi csak nagyjából hallottunk valamit, 
s minthogy, a mint már jeleztük, mindez 
történetünk kezdete előtti állapot, nem a mi 
dolgunk se utána járni, se pedig hitelesen elő­
adni, — szóval a szerző nem vállal jótállást. 

Kopereczky állítólag megjelent este a Nosz-
tyék lakásán. A képviselő azonban a klubban 
volt, Feri pedig a színházban. Vilmát egyedül 
találta nagynénjével, özvegy Ilvánczyné szüle­
tett Noszty Erzsébettel, a ki a háztartást vezette 
fivérénél. (Folytatása következik.) 

BÁRÓ KAAS IVOR. 
Báró Kaas Ivor a mnlt héten, negyven esz­

tendő után huszonnégy órára — helyet változ­
tatott. Az iróból téma lett. A ki sok-sok ezer 
napon mindig irt, mindig másról és másokról 
irt, ez egyszer ime róla írtak czikkeket. A hely­
zet neki — négy évtizeden át mindig az ellen­
kezőhöz szokván — bizonyára a legnagyobb 
mértékben szokatlan volt. De nem lehetett 
neki olyan szokatlan a helyzet, mint a milyen 
kedves volt az írás mesterségében társainak az 
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alkalom, hogy egyszer elmondhatták róla a 
nyilvánosság előtt is meggyőződésüket. Az 
pjságiró sürün ünnepel, ünnepel politikust, 
tudóst, művészt, de a legritkábban újságírót, 
a kinek a művészete és dicsősége fényét az ő 
szerszámára veti. 

A Kaas Ivor dicsősége pedig ilyen. Az a 
munka, a mit ez a jeles magyar publiczista 
végzett, a disz, melyet e munkával nem magá­
nak, hanem a tollnak szerzett, olyan érték, a 
melyből jut minden osztályos társának, a ki 
vele egy fegyvert forgat és a melyért neki hálá­
val tartozik minden magyar újságíró, a ki 
hivatását ós kötelességét úgy fogja föl, a hogyan 
ő teljesítette. 

Ha valaki Kaas Ivor bárót az ő negyven 
esztendős munkásságáról megkérdezte volna, 
e kérdésre három szó lett volna a felelet: 

— Hirdettem a meggyőződésemet! 
És három szóban ennél nagyobbat, igazab­

bat ós többet nemcsak Magyarországon, de 
talán az egész világon újságíró, politikai iró ő 
nála magáról nem mondhat. Mert ez a három 
szó, az ő ajkáról elszállva jelenti egész tengerét 
a munkának, a megpróbáltatásoknak, a har-
czoknak, a szenvedéseknek, a meghasonlások-
nak és az áldozatoknak. Ezt egész nagyságában 
látni csak úgy lehetett volna, ha a sok ezer 
czikk, a mit báró Kaas Ivor negyven, csupa 
munkás hétköznapból álló esztendő alatt össze­
irt, jubileuma ünnepnapjára egyszerre csak 
mind megelevenedik. Ki látott még ilyen gyö­
nyörű hadsereget, mint ez lett volna? Sok 
tizezernyi harczos lelkében csupa lobogás, el­
méjében csupa világosság és köntöse tetézve 
egy tüzes poéta-képzelet égő rózsáival, aranyos 
és gyöngyös pompájával. 

És ebben a gyönyörű hadseregben nincs egy 
legény, a kinek a szemében nem a lelke igaz 
tüze ragyogna és a ki másért verekedett volna, 
mint a mi jelszó a zászlaján fénylik. Mert 
Kaas Ivor igazán elmondhatta magáról, hogy 
sokat csatázott, viaskodott ellenséggel, sőt 
viaskodott baráttal és testvérrel is, de a lelké­
vel, a meggyőződésével békességben volt min­
dig. Mert tudott lenni meggyőződésének har-
czosa, szolgája és áldozata, de soha elnémítója 
vagy árulója. És elmondhatta volna magáról 
azt is, hogy csatázott az igazságért, csatázott 
tévedésért is, a mit csak érzett igazságnak, 
csatázott sokat hazája, nemzete érdekeiért, de 
soha fegyverét nem emelte magáért, a maga 
egyéni érdekéért. • 

Lehet-ó ennél szebb életet élni és lehet-ó 
egy ilyen életnél szebb szerencséért fizetni, ha. 
még annyi szenvedéssel, csalódással és áldo­
zattal is? Ki élhet nagyobb gyönyörűségben, 
mint az, a ki a meggyőződése hirdetésében él 
és ki lehet gazdagabb, mint az, a kinek hite 
van ? Erős hite, mely a léleknek legigazabb és 
legtartósabb fiatalsága; mert kedv ós készség 
az életre, a harczra, a munkára. Egy ilyen élet, 
egy ilyen nemes szerencse, egy ilyen hit, egy 
ilyen érdem disze és dicsősége egy egész kar­
nak, BŐI egy egész nemzetnek. 

Kaas Ivor ünneplése méltó volt munkássá­
gához ós érdeméhez. Körülvették a magyar 
közélet kitűnőségei, hogy magasztalják, méltas­
sák és jókívánságaikkal eláraszszák. Kollégái 
pedig, a kiknek nem áll módjukban emlékpénzt 
akasztani a szive fölé : negyven évi hű szolgá­
latokért, úgy ünnepeltek, hogy az ő nevet tűzték 
föl a maguk díszének. Az újságírók egyesülete-
disztagjává választotta, a mivel csak rangnak 
hitelesítette a valóságot. 

SÉTA. 
November végén. 

Már jó régen nem sétáltam. Telivér budapesti 
létemre nem is szoktam. Hiszen mi, ennek a 
gyöngyvárosnak őslakói, már gyaloglás-számba 
tudjuk be magunknak, végiglópni vagy egyszer 
az Andrássy-utat. 

Kisétál minálunk? A régimódi bácsik még 
hívei annak a rég kiszabott 20U0 lépésnek, me­
lyet a zsebóra mellett ketyegő podometer fokai­
ról olvasnak le. Ok még az öreg Ilufeland mak-
robiotikájához, óletnyujtó tanításához igazod­
nak hozzá. De már ez a mai nemzedék minden­
féle járművekkel, a bicziklin való «gyaloglás­
sal" pótolja a sétát, vagy az autó ördög-szeke­
rén száguld szédületes gyorsasággal. 
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Csoda, hogy akad még jó lovas ebben a haj­

dan hires lovas országban. Azt a lovagias lovast 
értem, a ki hölgye erkélye alatt délezeg taglej­
tésben lépteti el paripáját; értem azt a rugal­
mas, deli férfiút, a ki ringatós ügetésben hintáz­
tatja át magát beiken, mezőn. A ki nem csupán 
a lovát szereti, vele szoros barátságban él —• 
azzal a kedves állattal, mely, akár a jó tán-
ezosnő, a könnyű nyomintásból is megérti a 
lovagja szándékát, merre akar forogni, — de a 
ki szereti a természetet is, mint az igazándi 
vadász, a kibe költői lélek szorult; a ki finom 
érzéssel megérti az erdő sejtelmes nyelvét, 
megélvezi a mező felett hullámzó színek játé­
kát, vonalait a változó felhőnek s tündöklését 
a levegőnek. 

Meg-megesik nagynéha Budapesten, hogy 
valamely lovardái növendék (magyarán: kócza-
lovas) kölcsön paripán kizötyögteti magát a 
Városligetbe. Valóságos feltűnést okoz. Hát 
még, ha lovas csoport mutatkozik, mekkora 
csodálkozás! Különösen, midőn asszony is van a 
társaságban s ruhájának hurcza a rövid-vágtatás-
ban messze lobog el mögötte. Az emberek össze­
néznek s a szokatlan jelenetről mély meggyőző­
déssel azt mondják, hogy hiszen csak czirkusz-
beliek reklámlovaglása. 

A ki magyar valaha a londoni közparkok 
egyikében látta azt a sűrű lovaglást, fájdalma­
san gondol az ő Budapestjére. Az ősz lord bácsi 
s a fehérhajú lady néni lóháton; körül vőm 
uram, menyem asszony délezeg paripán; leg­
elői skót babalovakon az unokák. A szapora 
ügetésben kigyúlnak az arezok ós hullámzik 
hátra fehér fürt vegyest a barnával, szőkével. 
De hát ez a tökéletesség. Erről nem is ábrán­
dozom. Beérném itthon a felével. De mutatja 
ez elragadó kép mását a párisi Bois, sőt még a 
bécsi Práter is. 

Ha elgondolom, hogy javarészt magyar szár­
mazású vagy nevelésű paripákon esik meg az 
ilyen sótalovaglás, elszontyolodom. Tán még 
majd onnan idegenből hozatjuk haza őket, mint 
a hogy itthon szűrt borainkat váltjuk vissza 
drága pénzen bordeauxinak s vele a magunk te­
nyésztette balatoni süllőt, fogast s a magunk 
hizlalta ökör húsát Bécsből. Hja amott! Ők há­
zat bontanak, hogy kertet ültessenek helyébe — 
mi meg hatalmas platánokat irtunk, hogy a he­
lyűkbe felhővivó házakat rakjunk. S bizony 
még ezeket is Bécsből hozatjuk. Hejh, tulipán ! 

A jó hajtás mestersége, a kocsis-virtus is ki­
veszőben. Hol vannak azok a gyeplő-művészek, 
a kik «ötössel» vágták ki a «nyolczast»! — 
már mint: szűk téren az ötös fogattal belerajzol­
ták a porondba a 8-asnak kettős karikáját. És 
mintha lehanyatlott volna dicsősége a suhogó-
val való tüzelő csördítésnek is, mikor a messze 
csapó ustornak sudarátkezecsuklójának egy rán-
ditásával kapja vissza és csavarintja fel, mint 
orsóra a fonalat, a markába ki rátermett. 
Vén Szikszay, az ujszászi Orczy Lőrincz báró 
híres kocsisa is már csak legendarius alak. 

Nem tagadom fiákereseink ügyességét, a 
melylyel meghajtott gebéiken széltében, hajszál­
nyi közzel robognak el egymás mellett. De hát 
ez a vakmerő hajtás is bécsi származású. Hol 
van Parisban, Londonban az a rendőri hír, mely 
elgázolásokról számol be ? Világvárosok utczáin 
csak óvatos ügetésben halad a kocsi. 

«Mezőnyön» a jockey parancsol, az ország­
útján meg a chauffeur. Amott a tenyésztés eme­
lésének ürügyón a totalisateurért; emitt fojtó 
bűzléssel és porkavarással szintén nagy díjért, 
melyen azonban nem a legázolt vanderpursokat 
értem, mert ezek csak emberek. Az ilyen veszett 
rohanásokban egyébként előfordul néha az 
idyllium is : midőn p. o. kaszinókat mozgató 
primadonna ront keresztül békességesen legelő 
libafalkán, melynek reklámgeggenését számos 
telegramm viszi országgá. (Azóta, hogy ezeket 
írtam, a fehér automobil felborúit és a bálvány 
ledőlt.) A capitoliumi libavásár óta ilyen tör­
ténelmi mozzanat nem fordult elő a világon. 
A fedacismus hatása. Mi lesz még, mi lesz még, 
oh szerelmes Istenkém, ha Santos-Dumont vagy 
Zepperlin gróf a kormányozható léghajóval 
malmok kürtőjét s házak tetejét fogja útjában 
lesodorni! 

De hiszen én sétálni akarok. 
Ah, séta! Ki sétál nálunk abban az értelem­

ben, mint az angol? És esőben csak annál in­
kább. Akárhányszor tapasztaltam idegenben, 
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hogy hölgyek, urak a szakadó záporban csuk­
lyás gummi-köpönyeget akasztván a vállukra, 
órákra terjedő sétának erednek, míg állomásai­
kon a közjárművek ott sorakoznak tétlen hosszú­
hosszú lánczban, míg a víz bőségesen omlik alá 
és tükörré váltja az aszfaltot, gyalog-utat. La-
gunás Velenczóvé lesznek ilyenkor mind a nagy 
városok. Bezzeg van riadalom, mikor az első 
csepp koppan alá Budapesten. Egy perez alatt 
néptelen-az utcza. Ahány bérkocsis, mind őrül­
ten száguld, ötszörös áron persze, telegyűrve me­
nekülőkkel. Merthogy az a szigorú «árszabály» 
melyen száraz időben is nevet a fiákeres, az ő 
szilárdan megvont partjain, úgy árad túl ilyen­
kor, akár a zápor a szilárdan épített csatornán. 

Eddigelé három kritériumát ismertem a Ke­
letnek : jobb a kávéja, a borbélya s a fürdője 
mint bárhol Európában. Ehhez a három eriteri-
umhoz csatlakozik egy negyedik: mentül kö­
zelebb érjük a Keletet, annál kevesebb a sétáló. 
Mert azt tartják arra felé, hogy: feküdni jobb 
mint ülni, ülni jobb mint állni, állni jobb mint 
járni, s járni jobb mint szaladni. Tehát legjobb 
feküdni, azaz heverni a pamlagon, álmodozni, 
dohányozni és olvasót pörgetni, a minek ott 
semmi vallási, de van annál inkább mesemondói 
jelentősége. Az édes «kiev», az már-már hason­
latos a paradicsomi gyönyörhöz. 

Azt, a ki Bukurestben az u. n. «chaussée», 
az ottani Városliget fasorai alatt sétál, mélyen 
lenézik. Holmi silány jövevény lehet, va^y cse­
kély állásban levő benszülött. Még a diplomá-
cziai képviselet hölgyei — többet mondok: még 
a királyné példája sem vonz. Ezek pedig mind 
a hányan szivesen andalognak a vén bükkök és 
tölgyek árnyán. 

Kissé Keleten vagyunk magunk is. Sőt az 
elfogulatlan nyugati szem már Bécsben ismeri 
fel apró jelekből. Hol az Isten szerelméért lát 
ő otthon mezitlábos embert az utczán?Háta 
fa-czipő mire való? És nálunk még a novem­
beri hideg csatákban is seregestül futkosnak 
czipőtlen gyermekek. Lábacskáik retkes kér-
gessége oltalmazza őket egyedül. A népiskolai 
könyvekben foglalt egészségtani katekizmus 
egyik szabálya pedig arra int, hogy: * fejed hűvös, 
hasad langy, lábad meleg legyen*. írott malaszt, 
melynek ép oly kevés a foganatja, mintha 
csak — ház-szabály volna. 

De végre is : gyerünk már sétálni 
Bátran kimondom: a budapestit szinte bántja, 

hogv a Margit-hidnak kihajtott az egyik bordája. 
Az igaz, hogy már ferdének született világgá: 
derékban ketté van törve. A mi szerkezeti tekin­
tetben bizonyára helyes, mert a hid, az ő ha­
talmasra fejlett közepével, a folyam kettős sod­

rának áll ellent. De ríjja a szépérzék. Túl felől 
már most gyalogjában is eléri azt a meseszép 
parkot; a mi pedig nincsen az ő Ínyére, mikor 
eddig a gyors és szellős gőzhajó vitte oda. Hi­
szen szegény ember úgy sem fogja koptatni 
azt a hidágat, mert a szigetre csak fizetséggel 
lehet bejutni. 

Remegve gondolok arra a lehetőségre, hogy 
egyszerre csak Monacóvá avatják & croupier ne­
vezetű, jól öltözött, sápadt, álmos franczia urak 
fogják ott azzal a politéros kicsi szénvonóval 
besöpörni az idegen, de különösen a magyar 
aranyokat. Bémes álmaimban SzerencseffyHuba 
urat látom az abrakadabrás zöld asztalok s a 
roulette ördög-malma körül intézkedni, majd 
egy szomszéd szobába nyitni, a hol meg a vég­
zetes rouge-et-noirban csattog a blatt. S körül 
megvesztegető fényben táncz-, olvasó-, hang­
verseny- és társalgó-termek, kaczér bijou-szin-
ház, Mr. Lariviére szakács-művész vezetése 
alatt álló ragyogó restaurant, a hol, hogy töké­
letes legyen a párisi fion, magyar czigányok 
fognak muzsikálni. Pénz, fantázia csodákat al­
kotna itt. Elragadóan szomorú kilátás. Félek, 
mondom, mert hiszen Korfu szigetét is kivet­
kőztették szűzi voltából, mert ép tavaly taka­
ros kis «cercle» épült ott, kilátással az ioniai 
tengerre s ékesítve embertartó piniákkal. 

őszszel megszűnik a gőzhajó járása, hintóra 
meg nem igen futja. Mert csak is így érdemes 
ide kijárni. Magát a sétamunkát a fák alatt 
végzik. Zene már nem szól s az alvégi vendéglő 
be van zárva. Mi lendítse a lábat s növelje a 
kedvet ? Tán az a nagy haldoklás ? 

Az ! Az a nagy haldoklás. A tavaszi virulássá 
kendőzött enyészet. Az a hektikus pirosság, 
mely mint az életnek végső lobbanása gyúl ki 
a fákon. Az a bánatos lombhullás. Minden 
másodperezben pörög lefelé aranyra vált egy-
egy levele a platánnak, vadgesztenyének, sűrű 
rétegül terülvén alája az anyafának. Én ez 
avart jártam, de ah, fonnyadt levelein olyan 
szép verseket nem találtam, mint talált az a 
nagy, kinek szavát idézem, fénylő árnyát költö­
getem. Emidé zöldéinek az ő tölgyei, mert még 
csak most kezd bíboros szint váltani a tere-
bélye. A csúcsát még megüli az együgyű ma­
dárka. Az enyhe, napsugaras alkonyatban azt 
tudja, nyár van még s illik rövid zsoltárkával 
dicsérni az Urat. Hátha épen fia annak a pin­
tyőkének, kinek édes hangját figyelte egykor 
a költő s halhatatlan rímekbe szedte tagozatlan 
énekét A Margitszigeten kelt nem egy dala a 
megmondhatója. 
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A KORONÁZÁS. 

Az őszi gyásznak szinei az arany s a bibor. 
A sürü rózsatelepek jó szaga helyett a herva-
dásnak fanyar illata hajt felém. Amott jön egy 
hosszú tót legény meg egy tömzsi tót leány 
holmi talyigával. Belé tömködik a holt leveleket. 
Ám az ő szivökben kikelet van. Vidám beszél­
getés közben tolja a legény a könnyű terhet, 
s piros' pipája bodraival bolond beszédeket 
bodoríthat bele az alkonyatba, mert a leány 
nagyokat vihog rá. Mi sorsa lesz a bús teher­
nek ? Az lesz, hogy elhordják melegtartó taka­
rónak valamely téli álomra szánt virágágyra. 
Hervadása akasztja meg itt a hervadást, halálá­
val szerez életet, boldog feltámadásra serkentvén 
rózsák jövő nemzedékét. 

Vagyunk vagy százan. De mit ennek a szi­
getnek ez a néhány látogató ? A végei között 
unottan koczogó lovacska azonban tele kocsit 
húz. Az utasa mind egy szálig «sétáló» vendég. 
Oh, csak járni ne! Elég: egyszer föl vagy alá, 
mert hogy végeérthetetlen hosszú ez a sziget. 
S a kévés közönség is csak a fő-utakat rójja. 
A magányt éhező, az egyedül valóságot szom­
jazó, az ábrándozó: az a keresztül-kasul ka­
nyargó, hallgatag utakon őgyeleg s az össze­
fonódott zörgő bozótba dugja bele a fejét, ha 
találna egy fázó tündérkét, hogy a kabátja alá 
rejtse, a szivén fölmelegítse. És persze hogy 
persze: a hullott levelek tarka szőnyegével 
leborított padokon szorulnak egymáshoz a 
szerelmesek. Ki más is csavarogna erre? Mi 

keresni valója van itt, a kinek szívbeli ügye 
nincsen ? 

Nem tiltott, csak rejtett utak ezek. Hiszen a 
szerelem se tilalmas, csak hogy szeret elbújni. 
Mégis kotródjunk el innen. És kímélő gyöngéd­
séggel nagy ívben kerülöm ki a párokat. Mi 
újat is hallanék tőlük, a kik sok ezer esztendős 
hüvelyt töltögetnek tele édes tartalommal. Két 
mezei egérke hanczuroz a fakuló fűben. Aztán 
összehajlanak. Ezek is csak azt súgják egymás­
nak, a mit a fönséges emberi párok. 

Elhagyott lawn-tennis tér. Ezen a játszó-szérűn 
is rózsa fakadt a nyáron: fiatalok arczán és 
szivében. A hesperidák almája soha nem szer­
zett annyi boldogságot, mint a mennyit ezek a 
szürke gummilabdák röpítettek az ütőik felé. 
Még a tánczban sincs több hév, báj, erő és for­
dulatosság, mint ebben az angol cziczázásban. 
És alig hogy elmúlt ez a nyári farsang, újra föl­
éled a sikos korcsolyapályán s az ennél is síko­
sabb tánczteremben. A fiatalságnak mindig virul. 

A Bécs-Budapest közt járó gőzösök elpihen­
tek. A hajó felé ós felől nem lobog már a 
köszöntő fehér zsebbevaló. Egy kicsi hitvány 
propeller szuszakolva vontatja az újpesti kikötő 
felé a nagy fürdőházat, s lomhán úsznak alá 
a rengeteg szálakból összerótt fenyőtalpak. 
Hogy a ki poéta, nem ezen az andalító jár­
művön utazik ! Se füst, se rengés nem bolygatná 
boldog álmadozását. A partokon este fölvillan 
a pásztortűz s a talp a maga forgács-tüzével 

felel rá, mialatt sivó geggenéssel vonul el ma­
gosán fölötte vadludak költözködő falkája. 
Titokzatos éjfelén aztán csöndes nótára gyújt 
a kormányos, míg pajtása a lángon serczegő 
szalonnáról vastag zsircsöppeket hullajt a kuko-
riezakenyérről imént szelt széles lapra — ez 
is akkora, mint egy kisebb úszó talp. A szél 
suhogva kél s rebbenő felhők foszlányaiból 
leragyognak a csillagok. 

De kigyúlnak lenn a földön is. Kettős 
gyöngysorban tündököl a lámpások hosszú sora 
innen is, tul is. A Bózsahegy, a sikló s a Gel­
lérthegy táján csillagképletek szállottak le : 
a Gönczöl-szekere, a Kaszás meg a Fiastyúk 
egyazon időben. Az ég boltozatán ez a talál­
kozás nagy kavarodást jelentene, — ide lenn 
ez a hármas fénycsoport békésen ragyog egy­
más mellett. Azok, a kik a Fiastyúk hívogató, 
marasztaló nyájas kis korcsmájából ollóznak 
lefelé a kígyózó ösvényen: csillagrugó jóked­
vekben maguk is ingadozván, megingatják eze­
ket a barátságosan világító testeket: bolygó 
csillagok az álló csillagokat; és közülök egyik­
másik nyilván, mint hulló-csillag bukkan alá 
a Dunába. Mert hogy boldogságos állapot is az, 
midőn az ember a gőzös, poros, nyüzsgő város 
fölött vagy 220 méter magasban éri el a menny­
országot ós — áldoz. 

A hídon szintén hulló-csillagok nyilainak 
át — a villamos villái csiholj ák ki. Élek az al 
kálómmal. Felszállok ós haza «sétálok». Porzó 

A BERLINI KONGRESSZUS. 
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A H É T R Ő L . 
Vidor Pál. A szegény Vidor Pál a mi emlé­

kezetünk szerint mint iró sohase irt, ós mint 
színész sohase játssott olyan szerepet, a mely 
halállal végződött volna. És hogy mégis egy 
ilyen szerepben kellett eltávoznia az élet szín­
padáról, ez nyilvánvaló bizonysága annak, hogy 
olyan területre sodródott, a mely az ő kedvé­
nek és tehetségének határán kívül esett. Nem 
neki való szerepet.osztott ki rá a végzet: olyat, 
a melyben meg kellett buknia. Embert még 
akkora részvét alig kisért Budapesten utolsó 
útján, mint a mekkora részvét a szegény, ön­
gyilkos Vidor Pál koporsóját a temetőbe kisérte. 
Megható volt látni a temetés napján, hogyan 
zarándokolt, ömlött a nép e nagyváros minden 
részéből a feketébe vont színház elé, melynek 
gyászos pitvarában ravatalát fölállították. És 
ez a részvét igaz volt, mert az arczokon. ott ült 
a fölzaklatott érzések gyásza és komorsága. Ezt 
a fájdalmat, ezt a részvétet a boldogtalan Vidor 

letességen kívül. Első sorban praktikus érzék, 
a minek hiányát a szegény Vidor Pál a halálá­
val is elárulta. A becsület nem követelte tőle, 
hogy megölje magát, mert ő becsületes ember 
marad akkor is, ha a vállalkozásával megbukik. 
Hiszen szerencsétlennek lenni még nem jelent 
becstelenséget, a mint hogy nem csak az lehet 
becsületes ember, a kinek az üzletben szeren­
cséje van. Ezt Vidor, az üzletember, a maga 
sorsán megtanulhatta volna. De ő nem volt 
üzletember : ezért csinálta meg tévesen a teen­
dője utolsó mérlegét is, mint az előzőket. A té­
vedés árát ő megfizette egy élettel, mi, a közön­
ség, egy kitűnő szinészszel, egy kitűnő Íróval 
és egy kitűnő emberrel. 

Vasárnap. A magyar hírlapkiadók a héten 
gyűlést tartottak ós ez a gyűlés — egyelőre csak 
elvben — a hétfői lapok beszüntetése mellett 
nyilatkozott. A mi azt jelenti, hogy ha ez az 
elvi megállapodás határozattá válik, a napilapok 

vasárnapi munkaszünet, a mely ott a legrégibb 
ós a legteljesebb, a hol az emberi munka a leg­
több ós a legnagyobb eredményt produkálta: 
Angliában. Angliában vasárnap csak egy foglal­
kozás szabad: a lélek foglalkozása, az áhítat, az 
imádkozás, a szívnek és gondolatnak kiemelése 
a hétköznap dolgos munkájából. És Anglia, 
megadván a pihenésnek is, a mi a pihenésé, 
ime mégse maradt el a világ mögött, nem egy 
nappal, de egy órával sem, sőt elöl halad 
munkában, vagyonban, hatalomban. A példáját 
ime követik már a művelt világban mind erő­
sebben és érdekes megfigyelni, mint gyülekezik 
a hetedik nap felé és mint borul rá mind erő­
sebben a csönd, az áhítatos, az ünnepi csönd, 
hogy e napon más ne halassék, mint a harang, 
az ének és az orgona szava. 

A köpenicki kapitány. Tudvalévő dolog, 
hogy az öngyilkosoknak egy bizonyos és nem 
is valami elenyészően jelentéktelen százalékát 

A SZÉPMŰVÉSZETI MÚZEUM ÚJ ÉPÜLETE. 

Pál életével megszolgálta és sorsával megérde­
melte. A golyó, mely halántékát szétroncsolta, 
megölt egy jó színészt, egy jó irót és egy jó 
embert. A sajnálkozást tehát megérdemelte 
nem is egy, hanem több minőségében. A vége 
is tele volt tragikus romantikával és a koporsója 
mellett egy szörnyű tetemrehívás megrázó kiál­
tásai hangzottak. De minek bűnösöket keresni 
ott, a hol az áldozat magára vett minden lako-
lást? A szegény Vidor a maga tévedése áldoza­
tának érezte magát, ezéit itólte halálra magát. 
Abban igaza volt, hogy tévedett, de tévedett 
abban is, mikor magára ilyen ítéletet mért. 
A tévedése ott kezdődött, mikor vállalkozásba 
fogott ő. a ki nem volt vállalkozó, a kérlelhe­
tetlen numerusok irányításának mesterségére 
adta magát ő, a ki a hajlékony fantáziának 
volt kiválasztott művésze. A vállalkozáshoz 
csak egyetlen képessége volt: nagy becsüle­
tessége, puritán tisztakezűsége, a mi a vállal­
kozónak szükséges nagy erénye, de nem min­
den erénye. Botorság olyat állítani, hogy a ki 
nagyon becsületes, az nem való üzletembernek, 
hiszen becsület és erkölcs nélkül semmiféle 
vállalkozás nem tud tartósan boldogulni, de a 
sikeres vállalkozáshoz más is kell még a becsü-

hétfőn nem adnak ki számot. Ez a megállapo­
dás — lényegében egy nagy lépés a vasárnapi 
munkaszünet teljessé tétele felé — az időnek 
igen érdekes jele és új bizonysága annak a régi 
igazságnak, hogy a munkának múlhatatlan 
eleme, súlyos és elsőrangú föltétele: a pihenés. 
A mi korunk erről az igazságról egy időre 
mintha teljesen megfeledkezett volna. Ügy fes­
tett a dolog, mintha a haladásban, noha az 
emberiség eszközei egy régebbi kor számára 
elképzelhetetlen módon megegyszerűsödtek és 
tökéletesedtek, az emberiség munkája annyira 
megszaporodott volna, hogy maholnap szinte 
képtelenség lesz elvégezni. És ez a látszat vagy 
ez az érzés szinte már kipusztította a lehető­
ségek közül — a pihenés fogalmát. Nyilvánvaló 
volt, hogy ennek az iránynak, ennek a fölfogás­
nak, ennek a látszatnak egyszer el kell múlnia. 
Az meglehet, hogy valaki egyszer föl fogja ta­
lálni & perpetuum mobüe-i, az örök mozdonyt; 
de az eg. szén bizonyos, hogy az ember solia se 
fog perpetuum mobilévé átváltozhatni. Már 
pedig az emberiség emberekből áll, a kiknek 
munkáját és munkásságuk határait az emberi 
képességek természete és terjedelme szabja 
meg. Ennek az igazságnak a megismerése: a 

olyan emberek szolgáltatják, a kik megölték 
magukat, mert féltek a haláltól. A kik annyira 
reszketnek a sírtól, hogy e szörnyű rettegésük­
ben maguk rohannak bele. Olvasván a hírhedt 
köpenicki kapitány, Voigt suszter dolgának vég­
tárgyalását, okvetetlenül ezeknek a szerencsét­
leneknek a sorsa kell hogy az eszébe jusson az 
embernek. A köpenicki szélhámos alakját egé­
szen másnak képzelte a világ. Azt kellett hinnie 
mindenkinek, hogy ez egy elmés, agyafúrt, 
megátalkodott és czinikus svihák, afféle min­
den hájjal megkent Csalóka Péter, a kinek 
örökké azon jár az esze, hogyan lehetne be­
csapni az embereket. És ime kiderül, hogy egy 
szerencsétlen, siránkozó öreg legény, a kinek 
sóba más és nagyobb vágya nem volt, mint 
hogy hozzá jusson egy darab biztos, tisztes és 
valamivel puhább kenyérhez. De olyan gyámol­
talan volt, hogy ezt becsületes úton sehogyse 
tudta magának megszerezni. Elkövetett tehát — 
ezelőtt két évtizeddel — egy ügyetlen és gyönge 
csalást Pénzes-utalványokat bamisított. Rajta­
csípték ós a bíróság — egy érthetetlenül kemény 
Ítélettel — akkora büntetést mért rá, a mek-
ko ával csak rablógyilkost sújtanak. Tizenöt 
esztendeig ült a fegyházban ós kikerülvén on-
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Strelisky fsnyképe 
VIDOR PAL. 

nan, a tisztességes exisztenczia megalapítása, a 
mi a börtön előtt se sikerűit neki, most már 
egyenesen lehetetlenség volt a számára, a kinek 
tizenöt évi fegyház nyomta a múltját. És hogy 
háromezer márkát szerezhessen, megcsinálta a 
köpenicki kalandot. Nem ravaszságból, hanem 
megint gyámoltalanságból. Nem mert nagyot 
akart, hanem mert más módot kisütni nem 
tudott. Háromezer márkáért megkoczkáztatott 
húsz esztendőt, holott nála ügyesebb és tuda­
tosabb gazember ezt húsz hónap megkoczkázta-
tásával is sokkal egyszerűbben megcsinálta 
volna. 0 a legnagyobb rizikóval vállalkozott a 
legkisebb e redményér t : ez pedig nyilvánvaló 
jele az ügyetlenségnek és bátortalanságnak. 
Ilyen körülmények között nem csoda, ha a 
bíróságnak valósággal megesett rajta a szive 
és a lehető legenyhébb büntetést mérte rája, a 
mit azonban a német közvélemény még így is 
nagyon szigorúnak tart . És érthető lesz az is, 
ha a tárgyalás olvasása után Strasznoff Ignácz 
szörnyű dühre gerjed. Mert egy ilyen rivális­
nak a lefűzésére neki igazára n e m volt érdemes 
megkoczkáztatnia a zágrábi kalandot. 

A SZÉPMŰVÉSZETI MÚZEUM. 
A király mostani budapesti időzését felhasz­

nálva, az ő jelenlétében megnyitották a magyar 
főváros legnagyobbra hivatott ku l t ú r in t ézmé­
nyeinek egyikét, a Szépművészeti Muzeumot. 
Még csak részben van készen, de közkincscsé 
válása így is oly nyeresége művelődésünknek, 
a melyet örömmel kell följegyezni. A Múzeum 
berendezése miat t hosszabb ideig nélkülözni 
kellett két nagy kép tá runka t : az Országos Kép­
tár régi gyűjteményeit s a Nemzeti Múzeum 
modern magyar ós külföldi mesterektől szár­
mazó műtárgyai t . Ezért azonban bőven kárpó­
tol most az a tapasztalat, hogy a két gyűjte­
mény összegéből s az újabb szerzeményekből 
olyan szépművészeti muzeumunk alakult, a 
mely igazán európai színvonalon áll. 

A Múzeum épületének külsejét minden buda­
pesti ember jó l ismeri. Az oszlopos, görög stilű 
épület a szemünk előtt emelkedett ki a földből 
ott k inn az Andrássy-út végén, szemben a Mű­
csarnokkal. A véleménye róla már előre meg­
volt mindenkinek, a ki művészeti dolgokhoz 
hozzá szokott szólni. A konzervativek, a kik a 
régi építészeti formákhoz ma is ragaszkodnak 
még, dicsérték impozáns arányait , stilszerű-
ségót, a modernek, a kik az új építészet, az új 
stílus jelszavaira esküsznek, lá tat lanban is előre 
leszól ták Semmi okunk sincs rá, hogy ebbe a 
vitába épen most beleelegyedjünk. Azok a véle­
mények, melyek e tárgyról nyilvánultak, úgy­
sem a tárgyból magából folytak, hanem az 
előlegesen elfoglalt álláspontokból, ezek felett 
pedig nem fog dönteni semmiféle disputa, 
hanem csak a művészet természetes fejlődése. 

Sokkal fontosabb most az a kérdés, mennyi­
ben felel meg az új épület czéljának, melyre 
épült. Erről lesz még alkalmunk szólni köze­
lebb, a gyűjtemények részletesebb ismertetése 
kapcsán. Egyelőre annak a megállapítására 
szorítkozunk, hogy a Múzeum építői felhasz­

nálták a hasonló czélra szolgáló külföldi na­
gyobb épületeknél szerzett tapasztalatokat s 
gyűjteményeink gazdagsága teljesen érvényesül 
az eddig megnyílt termekbeD. 

A mi a Múzeum anyagából most a nagy­
közönség számára is hozzáférhetővé vált, 
nagyobbára ismeretes dolog, a régi mesterek 
gyűjteménye az Országos, a moderneké a nem­
zeti múzeumi képtárból, de becsüket itt, a 
nekik jobban megfelelő helyen, az igazán ma­
gas színvonalon álló rendezésben jobban meg­
ítélhetjük. 

A régi mesterek gyűjteményében több min t 
800 kép van elhelyezve. Ez az anyag az Ester-
házy-képtár, a Pyrker-gyűjtemény s az Ipolyi­
gyűjtemény hagyatékából s az újabb vásárlá-
jokból gyűlt össze. Elrendezésük s elhelyezésük 
roppant fáradsággal járó munka volt, mely dr. 
Térey Gábor osztályigazgató vezetése alat t 
ment végbe. Összesen tizenegy nagyobb teremben 
és t izenhat kisebb, oldalvilágítású helyiségben 
van a sok kép elhelyezve, valamennyinek külön 
kellett megkeresni a helyét, a hol a legjobban 
érvényesül. Csak a ki az itt folyt munka termé 
szetét ismeri, csak az tudja valójában megítélni, 
mit ós mennyi t dolgoztak a Múzeum tisztviselői 
a rendezéssel. 

Tizennyolcz termet foglaltak el a modern 
festők, magyarok és külföldiek. A magyar mű­
vészet egész fejlődése vonul it t el a szemünk 
előtt, régi tapogatózó kezdeteitől fogva egész 
mai fejlődéséig s mellet tük a XIX. század kül­
földi festészete egyes főbb mestereiben és mű­
veiben. Nyilván ennek a résznek lesz a leg­
nagyobb és leghálásabb közönsége, mert a 
sűrűn ismétlődő kiállítások annyira-mennyire 
hozzáneveltók a közönséget a modern művészet 
megértéséhez, mig a régi mesterek teljes élve­
zése már több elméleti ismeretet is föltételez. 

Ezekhez fog még já ru ln i idővel a metszet­
gyűjtemény, melyet a közönség egészében egy­
általán nem, egyes részleteiben is csak egy-egy 
kisebb arányú kiállításról ismer, pedig roppant 
művészi értékek rejlenek benne. Külön jellege 
lesz a szoborgyűjteménynek, a mely — termé­
szetesen csak másolatokban — magában fogja 
foglalni a szobrászat minden műtörténeti leg 
nevezetes alkotását a legrégibb kortól a leg-
újabbig. 

Együtt pedig a Szépművészeti Múzeum Buda­
pest egyik legfőbb nevezetessége lesz, a mely 
hirdetni fogja kölföldinek, magyarnak egyaránt, 
hogy itt e földön komoly kulturális törekvések 
élnek s komoly czivilizáló munka folyik. 

A P O Z S O N Y I E V A N G É L I K U S O K 

Ü N N E P E . 
Deczember elsején és másodikán ünnepel te 

háromszázados jubi leumát a pozsonyi evan­
gélikus gyülekezet és liczeum. A bécsi béke 
által biztosított vallásszabadság teremtette meg 

őket, küzdelmes háromszáz esztendőt éltek át, 
de ma a magyar protestáns egyház legvirágzóbb, 
leghatalmasabb intézményei közé tartoznak. 

Ünnepüknek maradandó emléke az az érde­
kes tör ténet i munka, melyben Schrödl József 
liczeumi t aná r az egyház háromszázéves múlt­
j á t tárgyilagos hűséggel dolgozta föl. Függelék-
kép csatlakozik éhez Schmidt Károly Jenő lel­
kész tollából az egyházban működöt t papok 
életrajz-sorozata ós az istentiszteleti élet fejlő­
dése, valamintMarkusovszky Sámuel tb. líceumi 
igazgató tanulmánya az egyház iskoláiról, 
továbbá Ebner lelkész és Freiszmuth tanító 
jelentése az egyház jótékonysági intézmé­
nyeiről. 

A pozsonyi evangélikus gyülekezet történe­
tében sok olyan mozzanat van, mely szoros 
kapcsolatban áll országos eseményekkel és 
országos jelentőségű férfiakkal. 

Már a gyülekezet megalakulása is a pro­
testantizmus országos érvényesülését jelenti . 
1608-ban a pozsonyi országgyűlésen protestáns 
nádort választanak meg, Illésházyt. Ez és a 
következő protestáns nádorok : Thurzó György, 
Forgáeh Zsigmond ós Thurzó Szaniszló a po­
zsonyi evangélikus egyházat nemcsak megala­
pí tani segítették, hanem úgy látszott, hogy 
hozzájárulásukkal Pozsony tiszta protestáns 
várossá alakult át. 

Ehhez fűződik az a tör ténet i tény, hogy 
1619-ben, mikor Pozsony Bethlen Gábor kezébe 
kerül, még a hires koronázó székesegyházban 
is protestáns istentiszteletet tar tanak. A császá­
riak azonban hamar visszafoglalják Pozsonyt 
ós Bethlennek nincs erője, hogy a templomot 
továbbra Í3 biztosítsa a protestánsok számára. 

A protestáns egyház Pozsonyban 1672-ig 
külön szervezettel nem birt, hanem a város 
gondoskodott a templomról , iskoláról, papokról 
és taní tókról . Az első templom 1634-ben épült 
íöl, a második 1659-ben: erre már Szegner 
András városbíró buzgólkodása folytán tornyot 
is emeltek és harangokkal is ellátták. Ugyan­
csak Szegner építtette meg az iskola első állandó 
épületét is 1656-ban, nyolcz tágas tanteremmel 
és iskolai színházzal. A városi pat ronátus ereje, 
a hivek áldozatkészsége és a vezetők buzgalma 
következtében az egyház és iskola 1672-ig első 
virágzását élte. 

A nemzeti ügy lehanyatlásával azonban az 
egyházat is katasztrófa éri. AmpriDgeD, Szelep-
csényi érsek helytartósága ós Kollonics kamara­
elnöksége alatt Nagyszombatban összeült a 
hires iudicium delegatum, mely először is a 
pozsonyi polgárokra sajtott le, mert nem adták 
át császári parancsra templomaikat és iskolái­
kat. A császár csak karhata lommal ju tha to t t 
ezek birtokába. A pozsonyi polgárokat fej-, 
becsület- és jószágvesztésre Ítélték. Az evan­
gélikus vallásgyakorlat az 1781-iki soproni 
országgyűlésig szünetelt. 

Ekkor látszólag helyreállt a magyar alkot-
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mány. Pozsonyiéi külön emlékszik meg a val­
lásszabadságot biztosító törvény és elrendeli, 
hogy e £y királyi biztosság fog az elvett temp­
lomok helyett a külvárosban az építendő temp­
lom számára telket kijelölni. E bizottság Dras-
kovics Miklós országbíró elnöklete alatt sok 
h u ' a v o n a u tán végre megengedte, hogy a kül­
város egy telkén új evangélikus templom épül­
hessen. Ékkor emelték azt a szegényes fatemp-
lomot, melyet 1683-ban Thököly kuruczai ki­
raboltak s a melyben az európai hirű tudós: 
Bél Mátyás is lelkészkedett. 

Csak Mária rJ .'erézia korában juthat tak a 
pozsonyi evangélikusok most is fennálló magyar 
ós német templomaikhoz. 

Míg azonban e templomok mostanáig ere­
deti állapotukban megmaradtak, addig az egy­
ház teljes erejével azon volt, hogy népiskolákat, 
gimnáziumot, theologiát, kórházat, diakonissza­
házat és internátust létesítsen. 

Nagy rázkódtatások sem bénították munká­
jában. A szabadságharcz elnyomását követő 
véres abszolutizmus a pozsonyi evangélikus 
egyházból is megkívánta áldozatát. Rdzga 
Pált, a nemes gondolkozású papot, a párndorfi 
táborban mondott lelkesítő beszédeiért halálra 
ítélték és ki is végezték. 

Az abszolutizmus korában a liczeum is sokat 
szenvedett, mert nem akarta a magyar helyett 
a német tanítási nyelvet elfogadni. Magán inté­
zetté nyilvánították és már az a veszedelem is 
fenyegette, hogy végleg beszüntetik. 

A kiegyezés után egyház és iskola fokozódó 
tevékenységgel használták a szabadság napjait. 
A gyülekezet élén álló felügyelők közül külö­
nösen említést érdemel dr. Samarjay Emil, 
a ki alatt a liczeum új épületét kapta, Günther 
M. Vilmos, ki nagy buzgalommal és szerencsé­
vel gyarapította az egyház vagyonát, Stcltzer 
Endre, ki odaadó szorgalommal folytatta elő­
dei munkáját ós dr. Dobrovils Mátyás, ki nemes 
gondolkozásával a gyülekezet sokfele intéz­
ményének igazi éltető lelke. 

A lefolyt szép ünnepélyeken a pozsonyi egy­
házzal és liczeummal együtt ünnepel t az egész 
magyarországi protestáns egyház és méltán 
ünnepelte benne egyik dicsőségót.J 

H. J. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
• A Budapesti Szemle» deczemberi füzete oly 

dologgal kedveskedik az olvasónak, a milyenben, 
sajnos, ritkán van részünk: Gyulai Pál egy új mun­
kájával, báró Kemény Zsigmond tanulmányairól. A 
finoman elemző s mélyre hatoló tanulmányt a leg­
nagyobb magyar essay-íróról a legművészibb ma­
gyar essay-író bevezetésül írta Kemény összes mű­
veinek IX., X. és XI. kötetéhez, melyek a tanulmá­
nyokat foglalják magukban. Gyulai ez új munkájával 
betetőzi azt a valóban érdemes tevékenységét, me­
lyet egykori barátja emlékezetének ébrentartása ér­
dekében kifejtett. — A füzet további közleményeiben 
Nagyiványi Fekete Gyula folytatja fejtegetéseit az 
elnéptelenedésről, mely hazánk egyes vidékeit is 
fenyegetni kezdi, tíulogh Jenő a nyomor és a bűn­
tettek kapcsolatáról szól büntetőjogi szempontból, 
Kármán Mór pedig a népoktatásunkra vonatkozó 
újabb törvényhozási intézkedéseket ismerteti. Fo­
gazzam «A szent» czímű regényének folytatása 
után Marezali Henrik szólal fel rövid, de igen 
figyelemre méltó czikkben Magyarország ama tör­
téneti hivatásának kérdésében, melyet Európának 
a török elleni védelmében betöltött. E kis czikk 
komoly válasz a bécsi polgármesternek nálunk is 
sokat tárgyalt gyűlölködő nyilatkozatára, melyet a 
német történetírók bécsi kongresszusa alkalmával 
tett. Az «Értesítőt rovat Farkas Imre verskötetét s 
Pierre Loti legújabb könyvét ismerteti. A «Buda-
pesti Szemle» Gyulai Pál szerkesztésében s a 
Franklin-Társulat kiadásában minden hó elsején 
jelen meg; előfizetési ára egész évre 24- korona, 
egyes szám ára 2 korona. 

Abonyi Lajos munkáiból újabbötkötetes sorozat 
került most nyilvánosságra. Ezek közt van a jeles 
író «Kenyér és becsület» czímű két kötetes regénye, 
a mely nem áll ugyan egy színvonalon az «A mi 
nótáink» -kai, mégis a közelmúlt magyar életnek 
sok érdekes és megható képét eleveníti meg. Az új 
sorozat többi három kötete Abonyi munkásságának 
legjavából, a rövidebb, nagyobbára népies tárgyú 
elbeszélésekből ad egy-egy gyűjteményt •Agról-
ágra», «A betyár kendője» és «Kandalló melletti 
czímmel. Magyar ízlésű embernek kedves, vonzó 
olvasmány ez öt kötet is, az irodalomnak pedig 
határozott nyereség megjelenésük, mert egy értékes 
és minden izében magyar zamatú írónkat óvja 
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meg az idő előtti elfeledéstól. Az egyes kötetekhez 
Garat) Ákos és Pogány Willy rajzoltak illusztrá-
cziókat. 

Bolyongásaim Amerikában. Bánó Jenő, a ki 
most egy jókora kötet útleírással jelen meg a könyv-
piaezon, nem csupán szórakozó vagy tanulmányozó 
turista módjára járta meg Amerikát. Új exiszten-
cziát alapítani ment oda, sokat küzdött, vergődött, 
szenvedett és nélkülözött, nagy ügygyel-bajjal, szívós 
kitartással Mexikóban némi vagyont szerzett, elemi 
csapások által elvesztette, újra fölszínre vergődött 
s a honnan mint szegény, itthon bolgogulni nem 
tudó, új hazát kereső ember indult el, mint Mexikó 
köztársaság konzula került vissza hazájába. Van 
tehát elmondani valója elég, nemcsak kíváncsi 
szemléletből, hanem a saját magán tett keserves 
tapasztalatokból ismeri Amerikát és viszonyait, fő­
leg pedig Mexikót. Tapasztalatait pedig élénken, 
érdekesen tudja elmondani; a maga sorsa elbeszé­
lésének széles hátteret ad, a melyből kidomborod­
nak a természet, társadalom, állam mindenféle 
viszonyai, a mint ható erőkül folynak be az egyes 
ember sorsának alakulásába. Uti könyve élvezetes 
és hasznos könyv, különösen fiatal embereknek, 
mert a mi ifjúságunkra bizony ráfér, hogy egy kis 
szívósságot és kitartást tanuljon belőle. A köny 
egyúttal tüzetes ismertetése Mexikónak, melyet a 
mi közönségnek meglehetős kevéssé ismer. 

Egyetemes Pályamutató. Pálinkás Béla ily 
czímú terjedelmes munkájának, a mely a különböző 
életpályákról, föltételeikről, az elérhetésükre vég­
zendő iskolákról stb. tájékoztat, megjelent a máso­
dik kötete. Első részében a különböző iskolákat, 
tananyagukat, egyéb viszonyaikat közli, a másikban 
az egyes pályákat s elérhetésük módját. A könyv 
használatát nagyon megkönnyíti az, hogy betűrend­
ben adja a dolgokat s a végéhez betüsoros tárgy­
jegyzék is van csatolva. Adatai pedig megbízhatók, 
a legjobb, többnyire hivatalos forrásokból vannak 
merítve úgy, hogy a könyv mindenkinek, de főkép 

fiatal embereknek igen hasznos gyakorlati tanács­
adója. 

A szoczializmus tör ténete és tanításai . Alig 
több négy hónapjánál, hogy Wolfner Pálnak ily 
czímű kis könyve megjelent. S hogy igazunk volt, a 
kik mint a nagy közönség felvilágosítására igen 
alkalmas munkát jó szívvel fogadtuk, mutatja az, 
hogy most már harmadik kiadása vált szükségessé. 
Pedig a sajtóban elég változatos volt a sorsa ; előbb 
általában dicsérték, utóbb egyesek, nyilván nem 
egészen tárgyilagos szempontok alapján, mód felett 
becsmérelték, — a közönség pedig olvasta, mert a 
tárgy ma a legérdekesebbek egyike, tájékozódni 
róla minden művelt embernek olyan, mint a falat 
kenyér s a könyv igen világosan, egyszerűen, a 
laikus olvasó igényeinek helyes eltalálásával van 
irva. Mindenesetre érdeme az, hogy néhány ezer 
művelt magyar ember agyában megvilágosította, 
hogy mit kell érteni szoczializmus alatt. 

Leventa. Komoly erkölcsi problémákat fejtegető 
regény, ismeretlen nevű írótól, a kit Rákosi Jenő 
vezet be az irodalomba, — mindenesetre figye­
lemre méltó jelenség. Zxirkay János, a regény szer­
zője most lép először a nyilvánosság elé, ezért nem 
azt tartjuk elsősorban fontosnak, a mit ad, hanem 
a mit igér s ha a tLeventa> nem kifogástalan, érett 
munka is, azért nem ítéljük el, ha kilátásokat nyit 
meg később írandó jelentékeny dolgokra. Leventa 
királyfi sorsa, meg kell vallanunk, nem nagyon ér­
dekelt, sem akkor, a mikor teljes, elkényeztetett 
fejedelmi pompájában jelen meg előttünk, sem 
akkor, mikor egy kalózhajóra kerülve, rabszolga­
sorsban, válogatott szenvedéseken megy keresztül 
az erkölcsi magábaszállás és megtisztulás felé, de 
még akkor sem, mikor megtisztulva, megnemesedve 
magához nemesíti durva, elaljasodott környezetét 
is s visszanyeri királyi pompáját. Érzelmes és kissé 
zavaros szerelmi históriája a szép komédiásnő-
vel, Bovetával, szintén nem hat meg úgy, a hogy 
a szerző szerette volna. Mindez meglehetősen 
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Egyetemes Pályamutató. A pályaválasztás előtt 
álló ifjúság számára i r ta Pálinkás Béla. Nagybánya , 
Kovács Gyula k iadása . A ké t köte tből álló teljes 
m u n k a á r a 6 korona . 

A szoczializmus története és tanításai. I r t a Wolf-
ner Pá l . H a r m a d i k k iadás . Budape3t , A t h e n a e u m ; 
á r a 2 ko rona . 

Leventa; regény, í r t a Zsirkay J á n o s . Budapes t , 
a «Budapes t i Hir lap» k i a d á s a ; á r a 3 korona . 

EGYVELEG. 
* Mik lós c z á r legidó'sb leánya, Olga nagyher -

czegnő valószinűleg a világ leggazdagabb kis 
leánya . Születése nyolczadik n a p j á n 24 mill ió ko­
r o n á t kapo t t atyjától , mely összeg egy külföldi 
bankban v a n letéve. 

* A n é m e t n y e l v e t több m i n t 75 mill ió ember 
beszéli. Az első he lye t az angol nyelv, a mábodikat 
az orosz, a h a r m a d i k a t a német , a negyedike t pedig 
a franczia nyelv foglalja el. 

* A z o l a s z R i v i é r á r ó l évenkén t 144 mil l ió ko­
rona ér tékű vi rágot szál l í tanak külföldre. E n n e k 
két h a r m a d a Angl iába kerül . 

* A f r a n c z i a a k a d é m i a ál tal szerkesztet t szótár 
nyolczadik kötete a jövő év végén a C betűig el­
készül. I l yen fo rmán a szótár, me lynek szerkesztése 
1887-ben kezdődöt t , csak 250 év m ú l v a készül el. 

* A z a n g o l f ő r e n d i házban je lenleg t izenegy 
izrael i ta ül, mig az alsó házban ezek s záma t izen­
h a t r a rug . 
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mondvacs iná l t dolog, az író n e m az élet forrongá­
sából k a p t a k i meséjét és alakjait , h a n e m fogott 
egy erkölcsi a lapeszmét s ehhez idomíto t ta őket. 
Elbeszélő művészetnek ez n a g y o n is mesterkél t , 
csinált , moral izá lásnak pedig n e m eléggé új , m e r t 
h iszen azt az a lapeszmét j ó l ismerjük R o b i n s o n 
Crusoe óta az ifjúság és a felnőttek s zámára készült 
i rodalmi művek egész ha lmazából . Hozzá még mind -

• ezt nagyon prédikáló hangon mond ja el n e k ü n k a 
szerző s a predikáczió kel lemet len ott , a ho l eleven, 
friss, színes művészete t vá r tunk . Stílje sem áll 
i rodalmi színvonalon, nehézkes , ósdi, tapogatózó, 
gyakran száraz i s . Sokkal többet é r a könyvnél a 
szerző, a k inek arczvonásai a betűk tömegéből 
n é h a kics i l lannak. L á t u n k egy jórava ló törekvésű, 
idealista l endü le tű fiatalembert, a ki komolyan 
veszi, a mi t csinál , ősz in tén hisz azokban az esz­
mékben, melyeke t h i rde t . Lát juk, hogy munká ja 
részleteiben n e m egy eredet i , érdekes gondola t 
csillan fel, a m i a n n a k a jele, hogy a m a g a eszével 
gondolkozik s a m a g a szivével érez. A regény m a g a 
n e m sokat ér , de a szerzője ér tékes embernek lát­
szik. Hogy igazi t e re a regény-e, az még n e m bizo­
nyos , de h a megtalál ja a maga rendel te tése helyét 
s egyénisége megérik , b izonyára sokkal kü lönb dol­
gokkal fogja elfeledtetni fogyatékos első munkájá t . 

Ű j k ö n y v e k : 

Abonyi Lajos munkái; X I — X V . k ö t e t Buda­
pest , Réva i testvérek. Egy-egy köte t á r a fűzve 4 
korona , díszkötésben G korona . 

Bolyongásaim Amerikában; í r ta Bánó J e n ő . 
Számos képpel . Budapest , A t h e n a e u m ; á ra 10 

korona . 
A POZSONYI EVANG. LICZEUM. 
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* E g y - e g y n a g y hadihajón napon ta nyolczezer 
gallon friss viz fogy el. E n n e k két harmadrésze a 
ka t l anokhoz , a többi iváshoz, mosáshoz és főzéshez 
kell. Miu tán a kikötőből elvitt friss viz hamarosan 
elfogy, minden ujabb szerkezetű had i hajó oly ve­
gyészeti készülékkel van ellátva, mely a tenger vizét 
élvezhetővé teszi. 

* A v a t i k á n i könyvtá rban őrzött kézzel í r t zsidó 
biblia súlya 160 ki logramm. 

A l e g i i j a b b amerikai összetételű, divatos kellemes, 
vonzó illatot árasztó p»rfeum a «Diana varfeumt, 
Urak, hölgyek egyaránt csodákat beszélnek a pikáns, 
elbűvölő illatáról, melyet a peBti nri hölgyek egy zerre 
felkaptak. Eredeti 5 koronás nagy üvegekben szállítja 
a magyarországi főraktár Krényi Béla Diana-gyógyszer­
tára, Budapest, Károly-körut 5. 

fính-hathajtó a léuki'llemt'tvhh (10 fillér.) 

HALÁLOZÁSOK. 
E l h u n y t a k a közelebbi napokban : SCHEIDL KÁROLY 

igalkerület i esperes, göllei plébános. — INCZB NOR­
BERT kirendeltségi főnök, a Magyar Kereskedelmi 
Részvénytársaság sziaetkamarai sómalmának igaz­
gatója 47 éves korában. — TABNÓSZKY ISTVÁN dr. 
szakolczai kir . közjegyző 42 éves korában. — BEKES 
MIHÁLY m a g y a r királyi posta- és távirótiszt 27 éves 
ko i ában Budapes ten . — Nrrs P Á L GLYCZÉR minor i t a 
r end i szerzetes és másodházi 'ónök, k iérdemült gim­
náz iumi t a n á r 48 éves korában Nagybányán. — 
Dobói DOBAY E D E , dobói nagybir tokos, Sáros vár­
megye törvényhatósági b izot tságának tagja 70 éves 
korában . — ÉDEREK NÁNDOR nyűg. csendőrezredes 
Budapes t en . — BAKAY SÁNDOR nyűg. községi jegyző 
58 éves korában Szarvason. — H E I D E B A M L L I N Á L 
ferenczrendi szerzetes 68 éves korában Andocson. — 
Kisfaludi LIPTAY FERBNCZ nyűg. magya r kir. pénz­
ügyőr i biztos 66 éves korában Beregszászon. — 
Kisléghi NAGY TSTVÁN ügyvéd, földbirtokos, Bács-
bodrog vármegye tö rvényhatóság i b izot tságának 
tagja 58 éves korában Pa i ánkán . — Farkas l ak i id. 
H I N T S SÁNDOR városgczda, református egyházi taná­
csos és képviselő 69 éves korában Marosvásár­
he lyen . —• SZITNTAI JÓZSEF selmeczbányai polgár­
mester , kir . tanácsos . — Li te rá t i és fogtüi FOQHTŰY 
JÁNOS földbirtokos 56 éves ko rában Budapes ten . — 
Nemes MAUKS JÁNOS kereskedő, fővárosi bizottsági 
tag 71 éves nórában Budapes ten . — HAMBEK ALAJOS 
nyűg. já rásbi ró , 48-as százados, a szentgot thárdi 
a l k o t m á n y p á r t elnöke 82 éves korában . — GROÓ 
VILMOS királyi tanácsos, k i rá lyi tanfelügyelő 65 éves 
korában Makón. — Id . PANKÜSCH GYULA nyűg. m. 
kir . adótáros Kunszentmiklóson . — CELLHOFFEB 
MÁTYÁS, Kará tsonyi J e n ő gróf kastély felügy élője 81 
éves ko rában . — Turopol i "WLASSICS NÁNDOR ura­
dalmi felügyelő, Zala vármegye törvényhatóságának 
tagja 80 éves korában Bela t inczon. — SCHREIBER 
BERNÁT, a pozsonyi ortodox-izrael i ta hitközség fő­
rabbija Majnafrankfurtban. — PISTOB AMBRUS 64 
éves ko rában Turócz-Szen tmár tonban . — KUGLER 
LÁSZLÓ 67 éves ko rában Budapes ten . — STERN GÉZA 
dr . ügyvédjelölt Budapes ten . — VARGA FERENCZ, 
szegedi belvárosi p lébános 69 éves korában . — 
NÉMETH IMRE 82 éves öreg honvéd és BÁN LÁSZLÓ 79 
éves közvitéz a honvédhe lyőrség i kórházban Buda­
pes ten . — Tardoskeddi POLYÁK SÁNDOB nyűg. köz­
ségi jegyző, földbirtokos 63 éves ko rában Karácson­
don. — SEDIANSZKY JÁNOS 50 éves korában Buda­
pes ten . — Hodászi HODÁSZY B É L A 67 éves korában 
Kőszegen. — KLEMANN MIKLÓS kereskedő és taka­
r ékpénz tá r i igazgatósági elnök 67 éves ko rában 
Vingán . — Hanosfalvi PETRICH ATTILA magyar ál-
l amvasut i h iva ta lnok 47 éves korában Budapes­
t e n . — KALOCSAY JÓZSEF egri érseki nyűg. uradalmi 
főgépész 76 éves korában Hajdúszoboszlón. — 
FISCHEB- COLBRIE ANTAL nyűg. főerdész 78 éves 
k o r á b a n Esz te rgomban. — INCZE SÁNDOR ötvenkét 
éves korában Nagybányán. — WEISINGER FEBENCZ 
34 éves ko rában Budapes ten . — R I E S Z ÖDÖN, a var­
rógépgyár vol t igazgatója 38 éves korában Buda­
pes ten . — KÖKÉNYESDY JÁNOS nyűg. királyi telek-
k ö n y w e z e t ő 68 éves korában . — EBKEL FEBENCZ 
magya r királyi á l la torvos 34 éves korában Szeg­
h a l m o n . — SZALAY LÁSZLÓ az egri székes főkáptalan 
kerü le t i felügyelője 54 éves ko rában Egerben . — 
BUBLA KÁLMÁN dr. k u n s z e n t m á r t o n i községi és 
vasút i orvos 71 éves korában Kunszen tmár ton­
ban . — PÁTZAY FERENCZ építész 80 éves korában 
Város-Hidvégen. 

Özv. ROEDIGER ABMINNÉ, szül. Solymássy Amál ia , 
72 éves ko rában Budapes ten . — BAYEB FBIGYESNÉ, 
szül. Pekárcs ik I lona, magyar kir. posta- és távíró-
kiadónő, 30 éves korában Ba lassagyarmaton . — 
Ozv. AUEB BEBNÁTNÉ, szül. Hi rsch le r F a n n y 55 éves 
korában Budapes ten . — Ozv. KARL BÁLTNTNÉ, szül. 
Vighard t Rózsa, 50 éves korában Zomborban . — 
FBANKFUBTEB MANÓNÉ, szül. B á r á n y Róza élete 76 ik 
esztendejében Budapes ten . — Turóczvidéki és nagy-
palugyai özv. PLATTHY GYULÁNÉ, szül. felsőkubini és 
nagyolaszi Kubinyi I r é n 65 éves ko rában B u d a ­
pes ten . — BUBKHABDT JÁNOSNÉ, szül. Arnold Ber ta , 
5 3 éves ko rában Budapes ten . — Csif f iCsnr i KATALIN 
54 éves ko rában Debreczenben. 

TÁVIRATI ÚTON KÜLDÖTT FÉNYKÉP. 

(A készüléket, mely által fény kéjek távúat útján közölhetők, lapunk 1905. évi 31-ik számában ismertettük.) 

Szerkesztői üzenetek. 
Meddő álmok. Érdekes vers, vsn benne reminis-

centia egy manapság sokat emlegetett fiatal költőre, 
van egy-két zavaros bombaszt, de van olyan dolog 
is, a mi arra vall, hogy hangjai a fölszinnél mélyebb­
ről törnek elő. Mindenesetre érdeklődést kelt szerzője 
iránt. 

Válás. Az érzés, a mikor a szivében élt, bizonyára 
igaz volt, de a versben nem látszik annak, mert nem 
a saját szavaival, nem a lelkéből közvetlenül előtörő 
igaz hangokon mondja el, hanem másoktól eltanult, 
a sok használat által közönségessé vált nyelven. 

Kuruczok karácsonya. Nincsenek benne olyan tu-
lnjdonságok, melyekkel kiválnék a kurucz-dolgoknak 
abból a rengeteg tömegéből, a melyekkel az irodalom 
most el van árasztva. Ezért nem közölhetjük. 

Nem közölhetők továbbá: Látogatás a temető­
ben. — Dab Mikor elhagyattunk. Kérdés. — Minden 
mulandó. Őszi éjszakán. Sárguló füvek közt. — 
A dalnok átka. — Kis csermely. — Csendország. 
Beteg vagyok. 

SAKKJÁTÉK. 
2513. számú feladvány. Merényi Lajostól, Budapesten. 

SÖTÉT. 

KÉPTALÁNY. 
Világos indul és a második lépésre mattot ad. 

A 46-ik számban megjelent képtalány megfejtése : 
Sokszor a kit megvesztegetnek, Neki megy száz 
fegyvernek; Leltet, nagy lármát csak azért csapott, 
Mert a baksisból keveset kapott. 

A 2506. sz. feladvány megfejtése fiadignat E.-tó'l. 

Világos. Sötét. Világol, a. Sötét-
1. F a l - h 8 d5—d4 t. . gbxS 
2. He3—fB . _ Ke6—f7 (a, b) 3 Vf3»b3 t matt. 
3. Hf5—g7 t matt. 

Világos. »• Sötét. 
1. t. BZ. 
3. Hf5—d4 t matt 

He lyesen f e j t e t t é k meg : Merényi Lajos. — Geist 
József és Stark Vilmos. — Szekeres László. — Gatterer 
Ferencz. — Kállai Béla. — A 'Budapesti Sakk-kör* — 
A • Budapesti III. ker. Sakk-kört (budapest). — Németh 
Péter (Csongor). — Kintzie Kóbert (NagybuUt/in). — Ladányi 
Antal (Szolnok). — Müller Nándor (Szombathely). — 
Nyaraik Ágnes (Szeged). — Hofbauer Antal (Lipátvár). — 
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Szabó János (Bakonxi-SzmtlászU). — A tNagykörösi Váron 
Kaszinót. — Kovács László (Nagykőrös). — A iGi/őri 
Sakk-kört. (Győr). — Szopkó Árpád lKörmöcbánya). — 
Kádár Ferenc (Alsókvbin).— A tFranzfeldi Olvasó Egylet* — 
Bóth Jenő (Franzfeld). — Kunszt János (Zólyombrézó). — 
tZborói Társaskört. — tKalocsni Katolikus Kört. — Wolf 
János (Kalocsa). — Csolnoki István (Hajduhadháza). — 
tSásdi Társaskört. — Veöreös Miklós tZirz). — Márkus 
Károly (Marhurg). — Szemere László (Sárospatak). — 
tLeibicá Gazdasági Kaszinót (Leibicz >. — Ifj. Hubai Bertalan 
(Bodzásujlak). — A tDunaföldiári Egyenlőségi kört [Duna-
földvár). — Jenőfi László (Érsekújvár). 

S a k k - ü z e n e t e k . — Sz. A. KürmBczbdnya. Beküldött 
Kiadványai nem közölhetők. Még nagyon kezdetlegesek. 
Egy bakk-föladványban mindenekelőtt tartalmas, szép üze­
mének kell lennie, a melyen az egész föli.dvány alapul. 
Főkövetelmény továbbá, hogy minden figurának meg legyen 
a maga rendeltetése, ciél nrlkiil nem szabad egyetlen figu­
rának sem szerepelnie a feladványban. Mindennek a nyo­
mát sem találtuk az ön hiírom .feladványában., a melyek 
nem egyebek, mint egyszerű hadállások. Olvassa el vala­
melyik sakk-könyvben a föladvány elméletéről szóló részt 
és tanulmányozza alaposan a sakk-rovatunkban megjelent 
föladványokat. 

P . J. Nagyazénís. Föladványa nem jó, Kc7—d5-tel a matt 
már az első lépésben megadható. A föladvány külömben is 
nagyon kezdetleges fölépítésfi és eszme nélkül való. Nem 
közölhető. 

W. F. K. .Föladványa. nem közölhető. Ez nem fölad­
vány. Olvassa el Sz. Á.-nak szóló üzenetet. 

Felelős szerkesztő: Hoitsy Pál . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Keáltanoda-u. 5. 

Kiadóhivatal: Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. 

Báli-selyem m.-ként 60 krtól kezdte, leg­
utolsó njdonsáftok. Bérmentve 
és m á r e l v á m o l v a a házba 
szállítva. Gazda* mintaválasz­
ték azonnal. S e l y e m g y á r 
H e n n e b e r g , Z ü r i c h . 

Természetes 
W M M M 

Lithion-forrás 
kitűnő • atatu 

vese- , hólyag'-, rhenma- * • koarvénybántalmaknál, 
v i s e l e t i nehézségeknél , o iukorbetegsegekne l a l e g i o -

•a emésztés i sserek hurutainál . 
Budapesten főraktár Édesknty L. árnál. 

Salvator 
E l s ő L e a n y k i h á z a s i t á s i E g y l e t n i . s z . Gyer­

mek- és életbiztosító intézet Budapest , VI . , Teréz-
körut 4 0 - 4 2 . sz. Alapíttatott 18S3. F o l y ó év november 
havában 1.55'».5U0 K értékű biztositási ajánlat nyújta­
tott be • s I .3<>0,400 K értékű uj biztositási kötvény 
állittatot ki. Biztosított összegek fejében 94,784 K 68 f. 
fizettetett ki . 19U6 január 1-től november 3Üá-ig bezá­
rólag 16 674,600 K értékű biztositasi ajánlat nyújtatott 
be és 14.498,000 K értékű uj biztosítási kötvény állít­
tatott ki. Biztosított összegek fejében a fo l jó évben 
978,824 K 83 f. s az intézet fennállása óta 11.144,729 K 
13 f. fizettetett ki. Ezen intézet a gyermek- és életbizto­
sítás minden neméve l foglalkozik a legolcsóbb díjtéte­
lek és legelőnyösebb feltételek mellett . 

ZENEMUVEKET 
vegyünk . 

R O Z S N Y A I K A R O L Y 
k ö n y v - é s z e n e m ű k w e s k e d é s é b e n 

IV. kei*., M u z e m - k ö r u t 15. s z á m alat t . 

Bő ze^r>^Sék Ingyen. 
Legújabb konyhaíelszerelés. 

Legszebb disz minden konyha részére. Kiváló ajándéktárgy. Nincs 
többé heverő kés- és boszantó keresés. A tárgyak tetszetősen és hasz­
nálatra készen csüngnek mindig egy és ugyanazon helyen. 9451. sz. 

Konjhafelszerelés, finoman és tetszetősen 
kidolgozott fatábla órát al, melynek pon­
tos járásáén iiásbelileg szavatolok és 
forgatható tojásfözőórával. Minden tárgy-
gyal, u. m.: kenyer-kes, husvilla. kö-
szőrükés, Universat-konyhakes, a mely 
mint főzelékvágó, spékeíő és babvágó 
hasznaiba ó. teljesen felszerelve minden 
1-rendü minőségben K 11.— 9451 sz. 
Ugyanaz ébresztő órával, hangos csen­

géssel K 13.50 

Koczkázat kizárva! Kicserélés 
megengedve, avagy a pénz vissza ! 
Szétküldi utánvéttel, vagy az összeg elő­

leges beküldése ulán 

KONRÁD JÁNOS 
Első óragyár és kiviteliház Brüx 748. sz. 

(Csehország). 

en most megjelent, 200 oldalas, 3000 ábrát tartalmazó magyar főár-
jegyzékemel kívánatra bárkinek ingyen és bérmentve Küldöm. 

Magyar 

Kitűnt, tz *zr. év. »r»z. 
kiállitáien u I. díjjal. 

Kézimunka Iparos és Mörajzoló 

Budapest, VIII., József-körut 75. 
Nagy raktár előrajzolt, kezdett és 
kész k é z i m u n k á k b a n u. m. 
mindennemű hozzávaló anyagok és 
kelmék. Elvállal mindennemű hím­
zés, festés és mintázást Vidékre kí­
vánatra nagy képes árjegyzéket in­

gyen és bérmentve küld. 
I s k o l á k n á l l l t ó j a. 

iiiiiiiiiiiiiinwiiíiiiiiiiiMiiaiiiiiM 
I a r á , " a A / l 5 , l i W É T 1 korai vénság . Kincs , arany, sok 
*»,*_» V lliIt.C3.I-JV* p e n z m i t 8rt ha nino8 egészség? Pedig 
minden be tegségnek kezdetét az emész té s i zavarok ós az el-
hajasodás okozzak Azért kell ideje korán, ha a baj nincs még elhara-
pédzva, csak egy kísérletet tenni a v i l á g h í r ű Mandor-porral, 
melynek ára azért oly cseké ly , hogy minden embernek módjában le­
gyen azt m e g h o z a t n i . Mandor egy doboz 2 kor. 80 fillér. Tekin­
t é l y e s o r v o s i é s v e g y é s z t bizonyítványokkal és utasítással után­

véttel, vagy a pénz beküldése mellett, szétküldi 

Mad. MandI Ida, Bpest, gyógysze ré sz , K i r á l y - u t c z a 12. sz . 
i;> 'ür :-:i:ini M Ű I !• '^l ,,;;::'!!!:,; i : . i : n i1 ,• .r •:;•!.; ÍM: .n.l i: !• i ':•! ,;.l Í M .11: l , ; I : I : I . I ; 

^ Sachsen-Altenborg 
technikum Altenburg. 
Gé épités és elektrotectuük. 
papirtechn. Antomobiltechn. 

Légszesz- és vizBzakma, 

Hirdetések ieivetetnes 
a kiadóhivatalban, 

Budanest Eeyetem-u.4. 

*ék& G E R O A D O L F «fg 
í ^ J orthop cipész mester főhercegi udv.sialiitó *áS3 
Budapest, IV. ker., Kossuth Lajos-utca 4. sz. 

ajánlja kéiutményeit 

fájós lábakra* 
TELEFON 15 05. TELEFON 15 05. 

L O T I O N . 8 Z A P P A X - K 1 V O H A T 
R I Z S P O R . 

Kapható minden nagyold) czégnél. 

V - - r ^ - * • * ' T " f i virni i ' - T i - f M ^ m m a j 

Ne vásároljon selymet 
mindaddig, mig mintákat nem hozatott a mi kezeskedett szolid, 
csodaszép újdonságainkból feketében, fehérben és szinesben. 

Különlegesség : Selyemkelmék menyasszonyi, báli, társasági 
es utczai toileilokra, valamint blonsokra, bélésre stb. K 1-lS-től 
egész R 18-ig méterenként. 

Mi direkt magánfeleknek adunk el és a kiválasztott selyem­
szöveteket vám- és porlómentesen lakásba szállítjuk. 
S C H W E I Z E R & C o . , L u z e r n U 3 2 . ( S v á j c z ) . 

Selyemszövet-kivitel. Kir. udv. szállító. 

Bruyérfa pipák 
elsőrendű gyártmány 

valódi elpusztíthatatlan Broyérfából 
Sima pipafej, erősen meghajlított nedvtartóval, 
meggyfaszár, selyem csövei és szaru szopókával, 
körülbelül 21 cm. hosszú c s a k 1 k o r . 5 0 HU. 
Ugyanez, de faragott Bruyérfafejjel K 1 . 6 0 
Kellemes és száraz, ezért tiszta és utol­
érhetetlenül kellemes izii dohányzás. A leg­
nagyobb választékot dohányzó-szerekről 
találhatja árjegyzékemben, melyet kívánatra 

insyen és bérmentve küldök. Megrendelhető: 
K O N R Á D J Á N O S k i v i t e l i h á z a á l t a l 

B r ü x , 7 4 6 . s z . ( C s e h o r s z á g . ) 
Kérje saját érdekében gazdagon illusztrált 3000-nél 

több ábrával ellátott árjegyzékemet ingyen és bérmentve. 

íiOnapi megtekintésre, 
árjegyzékem feltételei 
szerint, tehát kocz-
kázat nélkül küldöm 
utánvéttel a 663. számú 
«Népbarát» harmo­
nikát, hogy mindenki 
annak fólülmuihatatlan-
ságáról meggyőződést 
szerezhessen. Ezen har­
monikának nemcsak a 
billentyűk, de a mély 
hangok és légszelepek 
részére is szavatolt, el­
törhetetlen pergőtollai 
vannak, továbbá 10 bil­
lentyű, 2 register, dupla 
hangolás,48 hang, 3 sor 
trombita, mahagóni 
szinben fényezve, fekete 
léczezett szines szélek­

kel, nikkelveret, dupla fúvóval, fémsarokvédővel. Nagysága 31 x 15 cm. 
Darabja K 7 . 4 0 Magyar önképző- i sko la m i n d e n harmoni-
kához i n g y e n . Olcsóbb és kisebb harmonikák a harmonika-játszás 
megtanulására főleg gvermekek részéreK 2.50, 3.20,3.H0,5.20, o.80, 
finomabb harmonikák K 8.60,9 50.10.40,11.40,13 50.14.20 árjegyzé­
kemből választhatók. Harmonikáimra nincsenek vámköltségek, 
mert minden darab csehországi készítmény. Kérem ezt ügye-
lembe venni. Nincsen koczkázat! Becserélés megengedve.vagy 
a pénz vissza. Szétküldés utánvéttel az érezhegyi hangszer­

kiviteli czég által: 
K o n r á d J á n o s B r ü x 7 4 3 , s z . (Csehország.) 
Nagy képas magyar árjegyzék 3000-nél több ábrával kívánatra ingyen 

éa bérmentve. 

K i c s e r é l é s m e g e n g e d v e v a g y a p é n z v i s s z a . 

Kérjen saját érdeké­
ben nagy képes ma­
gyar árj.gy/éket In­
gyen és bérmentve. 

4 0 2 2 . sz . 
Fekete aczél 

remontoir-
óra 

fehér v. fekete szam-
lappal.Felhúzó korona 
és üvegtartó abroncs 
.iranydotibleból, jól-

igazitott «Luna» ira­
múiéi és 3 évi írás­

beli jótállással 
c s a k 7 k o r o n a , 

ugyanaz kettős 
fedéllel 8 k o r o n a . 

• Megrendelhető: 
K o n r á d J á n o s SlS? 6r»8-yirában Brüx 

L , , , ' 3 7 . szám. (Csehország.) 
cs. kir. birós. felesketetl becsüs. 

Kitüntetve a cs. kir. sas-, arany- és ezüst-érmekkel. 

Szerkeszti 
R A D Ó ANTAL. 

Egyes szám ára 
30 fillér. Könyvtár ^ 

E vállalat magában foglalja a hazai és külföldi irodalom legjele­
sebb termékeit , a szépirodalom, történelem, földrajz stb. k ö r é b ő l . — 
Ezen vállalat lehetővé teszi a nagyközönségnek, h o g y kevés költ­
séggel szép és a tudomány m i n d e n ágát felölelő könyvtár birto­

kába juthasson. 
Kapható L a m p e l R . (Wodianer F . és F ia i ) részv. társ. könyv­
kereskedésében V I . , A n d r á s s y - u t 2 1 . , va lamint m i n d e n hazai 

könyvkereskedésben. 

Jegyzékkel készséggel szolgálunk. ~m 
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Berketz István utóda 
Telefon 6 3 - 3 6 . 

kelme-, selyemfestő- és ve<jytisztitó-
(jyára, Budapest, Kinizsi-utcza 14. 

O0~ Vidéki niegbizatáaok jutányosán és pontosan eszközöltetnek. -99 
Postaküldemények cziiuzendők: IX., Klnizsi-utcza 1+. Árjegyzék ingyen. 

Telefon «8—86. 

G y ű j t ő - t e l e p e k : 
IV., Vaczi-utc/.a 51. 
V., Lipót-körnt l«í. 

VI., Izabella-utcza 66 . 
VII., Kerepesi ut 7ti. 
VIII., Üllői-nt 3 0 . sz. 

VERSENY ÉBRESZTŐÓRA 
amerikai rendszer, minden helyzelbeu 
jól járó, szolgálatképes jó minőségben, 
jó és pontos járásért 3 é v i Í r á s b e l i 
j ó t á l l á s s a l , dar-hja K 2 . 9 0 , 3 
darab K 8.— É j j e l v i l á g í t ó 
s z á m l a p p a l K 3 . 3 0 , 3 darab 
K. 9.— Koczkázat kizárva ! Becseré­
lés megengedve, vagy a pénz vissza I 
Szétküldés utánvéttel vagy a pénz elő­

leges beküldése mellett 
KONRÁD JÁNOS e lső órag-yái 
Brüx 739. szám (Csehország) H j g y 
képes 3000-nél több ábrát t a t -
talmazó magyar árjegyzékemet 
órák, arany- é s ezüst-arukról 
kívánatra ingyen és bérmentve 

küldöm. 

'erravaffá 
CHINA-BOR VASSAL 

e r ő s i t ő s z e r g y e n g é l k e d ő k , v é r s z e g é n y e k é s 
l á b b a d o z ó k s z á m á r a . É t v á g y g e r j e s z t ő , i d e g -

e r ő s í t ő é s v é r j a v i t ó szer . 10853 
Kitűnő íz. Több mint 3500 orvosi vélemény. 

J . S E R R A V A L L Ó , T r l e s t e B a r o o l a . 
Vásárolható a gyógyszertárakban félliteres üvegekben 

á K ±60, egész literes üvegekben á K <i.M. 

Rozsnyay Pepsiü bora. 
Kellemes izü, kiváló jó hatású szer 

é t v á g y t a l a n s á g , r e n d e t l e n 
e m é s z t é s és g y o i n o r g y e n g e s é g 

ellen. 

Étkezés közben véve, megóv a g y o -
m o r t e r h e l é s t ő l . E g y üveg ára 

3 k o r . 2 0 f i l l . 

Egy postacsomag 6 üveggel 1 9 k o r . 
3 2 HU. franko küldve. 

Kapható : 

T ö r ö k J ó z s e l gyógyszertárában 
Ki i d a p e s t e n , valamint a készi-

t ő n d : 10888 

ROZSNYAY MÁTYÁS 
gyógyszertárában, 

ARAD, S z a b a d s á g - t é r . 

BELIGZAY BÉLA 
mézeskalácsos és viaszgyertya-öntö 

Budapest, VII.,C8ányi-utcza 3. 
(Saját házában.) 11431 

Raktárában kapható saját készitményü linóm 
mézeskalács, fehér és díszített viasz­
gyertya, méz, fehér és sárga viasz, 
legjobb minőségű viaszmáz kicsinyben 

és nagyban. Telefon 39—05. Telefon 29—OS. 

Kérje ingyen 
és bérmentve 

nagy képes magyar 
árjegyzékem 3000-
nél löbb ábrával 

órákról, arany és 
ezüstárukról. 

KONRÁD JÁNOS 
első órapyára Brüx 735. szám. 

(Csehország.) Valódi ezüst remon­
toir óra K 7.60. Bejegyzett Adler 
Hoskopf Anker Remontoir óra 7 K 
kettős fedéllel 10 korona 50 fillér. 
Koczkázat kizárva! Becserélés 
megengedve vagy a pénz vissza 

Tanitó nélkül, tanulás nélkül,kóta 
nélkül mindenki átszhatik 

F u v ó a c c o r d e o n 
ha i iqsze remei i 

K I N E M A T O a E A F ! -Érdekfeszítő gyer-
' ;ek és felnőttek 

számára. 

Mint vLaterna Magica» is 
használható, 38 cm. magas. 
3 szines képszalaggal (l'ilins) 
és 12 üve^képpel, petrolrinn-
lámpáva], reflektorral és hasz­
nálati utasítással teljesen fel­

szerelve, dobozban K 1 7 . 
E tfoigófénykép készülékkel a 
Halaink és üregek által kedve t 
élőfényképek a falra varázsol­
hatok. Szerkezete nagyon pon­
tos és igen egyszerű, ugy hogy 
bármely gj ennek által is konv­
ojén kezelhető. Közvetlenül 

megrendelhető 

K O N H A 1 ) J Á N O S e l s ő ó r a g y á i ' á u ó l , B r ü x , 
7 4 7 . s z . ( C s e h o r s z á g . ) Nagy képes magyar árjrg\zék 
miizgófenvki'pckró'I, laterna magicákról, gőzgépekről és mecha­
nika] játékokról stb. kívánatra bárkinek ingyen és bérmentve. 

dalokat, tánezokat és indulókat. 
Különösen ajánlható lakodalmi és 
alkalmi mulatságokra, kirándulá­
sokra stb. A hangszernek 10 bil­
lentyűje, 30 hangja, 2 mély hang­
billentyűje van és 1 darabnak ára 
magántanulási iskolával együtt 
csak K 2 .50 , 3 darab K 7.—. 
Accordeon a legfinomabb kivitel­
ben és legjobb hangokkal K 3.60. 
Szétküldi utánvéttel vagy a pénz 

előleges beküldése után 
K O N R Á D J Á N O S h a n g ­
s z e r k i v i t e l i h á z a . B r ü x , 
7 4 5 . s z á m ( C s e h o r s z á g ) . 
3000-nél több ábrát tartalmazó 
nagy képes magyar árjegyzékemet 

ingyen és bérmentve küldöm. 

PiLULES ORIENTALES 
(KELETI PILULÁK). 

Szépség, a nyak szilárdsága, fejlesztés, a kebel 
helyreállítása, a kebel dússága. 

Kezelése egyetlen a maga nemében és orvosi tekintélyek­
től elismerve. Az egészségnek semmiképen ártalmas. Öt­

ven éves siker. Ezernyi elismerőlevel. Világhírű 
Egy üveg használati utasítással 6.45 K. utánvéttel 6.79 K. 

Diszkrét bérmentes szétküldés. 
J. RATIÉ, gyógyszerész, b, Passage-Verdeau, Paris. — Tessék 
czimezni : Török .1. gyógyszerész. Budapest, Király-u. 12., Pser-
hofer Richárd, gyógyszerész Bécs, Singerslrasse 15., Fr. Vitek & Co. 
l'rága U.,VVassergasse 19.. vagy bármely előkelőbb gyógyszertárba. 

Valódi amerikai, svéd és saját 
készítmény (1 

tornaeszközök, 
hálok, raliateritő kötelek fehér 
komiéiból , orosz sárczipők, kókusz 

lábtörlők és szőnyegek, valamint gyer-
inekbntorok legmegbízhatóbb forrása: 

Telefon 
15—56 S e f í e r A n t a l A l t r" 

sporteszközök és kötélgyártó ipartelepe. 
Budapest, IT. kerület, lároly-utcza bitszám 12. 

(közp. városház épülete.) 
Képes árjegyzék kívánatra díjmentes. 

Budapesti Takarékpénztári és Országos Zálogkölcsön R.-T. 
Irodá i : VI. . Andrássy-ut 5 sz. a. <sadát hasában). 

Befizetett részvénytőke: 10 millió korona. Elfogad betéteket, leszámítol váltókat és előleget 
nyujt értékpapírokra. 

M. kir. azab. osit . -aorsjáték föalárnaltó h e l y e : VI., Andrássy-ut 5- Kéziaálog'-
ü z l e t e l : IV, Károly-kórut 18., IV., Ferencziek tere 4. (Irányi-utrza sarok)., VII., Király-

utcza 57., VIII., József-körut i., VIII., Ullöi-ut 6. 

CALDERONfESTÁRSA 
BUDAPEST. f,':r8: l á t s z e r r a k t á r 

v á c z i - u t e z a 1. 

N ő i s z í n h á z i l á t c s ö v e k fogantyúval . 
S z í n h á z i l á t c s ö v e k aluininiuuibó! 

Prizmás lát 
csövek, Zeiss, 
Busch, Goerz, Hensoldt és az összes többi gyárt­
mányok eredeti áron. A n e r o i d l é y s ú l y m é r ő k . 
H ő m é r ő k . — S z e m ü v e g e k é s o r r c s i p t e t ő k 
arany, double ezüst teknős és nikkelfoglalattal . 
l . o r j j n e t t e k arany, ezüst, double gyöngyház , 

|eeaille blond,vöröses és barnás teknős foglalattaJ.La-
ternamagikák, Drezdai experimentáló szekrények, 
gőzgépek, fényképészeti készülékek és kellékek 
raktára. Kodak eredeti gyári áron. Földtekék stb. 

KRIEGNER 

AKÁCIA-CRÉME 
POUDRE és SZAPPAN 

A LEGTÖKÉLETESEBB ARCÁPOLÓ SZEREK. 
Kitűnő hatásuk folytán az egész continensen elterjedve. 

Szeplőjét, vimmerlijét, mitesserét rövid pár nap alatt elmulasztja. 
Akácia-C'reme 2 korona. 

Akácia-szappan 1 korona. 
Kapható a készítőnél: Akácia-poudre 1 korona. 
KRIEGNER „MAGYAR KORONA" GYÓGYSZERTÁR. 

B u d a p e s t , V I I I . , C a l v i n - t é r . 

Van-e m á r gyermeküknek 
Horgony-Köépitőszekrénye ? Ha igen, akkor ne mulaszsza el, 
azonnal a legújabb kőépitőszekrényárjegyzeket lent jeiryzett czég-
től bekérni, no y annak alapján a következő kiegészitőszekrényt 

kényelmesen kiválaszthassa. 

Ha azonban gyermekei $,'%&$£* egy Hor 

szekrényt vagy tévedésből egy i H o r g o a y i védjegy nélküli s z e k r é n y , 
a z a z e g y u t á n z a t b i r t o k á b a n v a n n a k , akkor Önre nézve a legújabb 
árjegyzék kétszeres fontossággal bír, mert a legpontosabb lelvilágositással 
szolgál minden egyes 

Horgony-Koépitöszekrényröl 
és lehetővé teszi Önnek, hogy gyermekei számára a meg­
felelő nagyságú szekrényt kényelmesen kiválaszthassa. 
Mindenesetre azonban saját érdekébea tessék megtartani, 

hogy csak a Horgony jegygyei ellátott szekrény az 
e g y n e g y e d s z a z a d ó t a jónak bizonyult Rich-
ter-féle eredeti gyártmány, minden egyéb kö-
épitöszekrények csak hamisítványok. A gazda­
gon illusztrált árjegyzékben a Honrony-Hid-
épitőszekrények, Horgony-Rakásijátékok és 
Golyó-Mozaikjátékok, stb. leírását találjuk. 

V a l ó d i c s a k a H o r g o n y n y a l ! 
RICHTER F. AD. é s TSA. 

Cs. és kir. udv. és kam. szállítók, 
Irodm éa raktár: 

I., Operng*a38 16. 
Budolstoilt. Nürnberg, Ölten (Svájcz), Rotter­

dam, Szt.-Pétervár, New-York. 
S0~ A ki zenekedvelő az kérjen árjegyzéket a, 
híres Imperátor zenélőművekröl, beszélőgépek­

ről éa Horgonyhaugle mezekről is. 

Bécs, XXIXl Hie tz ing-
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V é r t e s - f é l e Sósborszes* 
Minden nádban szükséges. 

3 évi Írásbeli jótállás! E minőségben verseny nélkül • 

5 korona! 
valódi svájczl Roskopf-rendszerű patent - horgony-

remontoir-óra 
m a s s i v s z o l i d a n t i -
m a g n e t . h o r g o n y m ű 
v e i , valódi email-mmatólap 
pal nem papírlap v é d p l o m -
b á v a l ellátva, valódi n kkel-
lokban. s a r o k f c d e l l e l a 
mfi felett, 36 órái;: járó (nem 
12 óráig járó óra) disziletl és 
aranyozott mulatókkal, p o n ­
t o s a n s z a b á l y o z v a iii>M 
írásbeli jótállás, drbjaK 5.— 
3 darab _ _ _ « 14.— 
Másodperczmutalóval a 6.— 
3 darab _ _ _ < 17.— 
V a l ó d i e z ü s t t o k ­

b a n másudpercj-
mutaló nélkül _ f 10.— 

3 darab _ _ « 28.— 
Hásodperczmutatófal < 12.30 
3 darab _ _ _ « 33.— 

N i n c s k o c z k á z a t ! B e c s e r é l é s m e g e n g e d v e v a g y 

a p é n z l e v o n á s n é l k ü l v i s s z a f i z e t t e t i k ! 
Szétküldés után réttel vagy az ősszeg előzetes beküldése ellenében 

Konrád J á n o s B,KaSSS£ 
cs. kir, liiies becsüs. 

Gazdat-on illusztrált árje^zékünket. mely több mint 3000 ábrái 
tartalmaz órák. aranv, f/üst es zenemüvekről, lálazerek. bőráruk, 
iloliáiiyzukrik'ki'k. aczéláruk. szerszámok, háztartási tárgyak és 
áiekánikról kívánatra bárkinek ingyen t-s bennonlesen megiuildjiik. 

1 9 0 0 . P á r i s i v i l á g k i á l l í t á s G r a n d P r i x . 

KWIZDA FERENCZ JÁNOS 
cs. és kir. osztrák-magyar, román kir. és bolgár fejedelmi szállító, 

kSrgyógyszerési Bécs melletti Korneuburgban. 
KWIZM-féle Restitutions-fluid 

ország 

osász . é s k i r . s z a b a d a l m a ­
z o t t m o s ó v i z l o v a k s z á m á r a . 
E g y ü v e g á r a 2 k o r . 8 0 fill. 
íd év ota az udvari istállókban, a ka­
tonása;; és magánosok nagyobb istállói 
ban használatban van nagyobb 
elő- és utóerősitőiil, inak me­
revségénél slb. az idomitásnál 
kiváló munkára képesiti a 

lovakat. 
Kwizda- fé le 

Kestitutioiis-fluid 
csak a mellékelt véd-

i jegygyei valódi.Képes 
árjegyzékeket ingyen 

' és bérmentve. Főrak­
tár: T ö r ö k J ó z s e f 

g y ó g y s z e r t . , B u d a p e s t , K i ­
r á l y a . 12 . , A n d r á s s y - n t 2 6 . 

* # 

Szolid belföldi hangszerek szét­
küldése legolcsóbb gyári árban. 

(Közvetlen a forrásnál legolcsóbban lehet vá­
sárolni. Szétküldési feltételeim szerint nincsen 
kot zkázat, mivel becserélés megengedve^ 
vagv a pénz visszaadatik. Tannló-hegedü 
már 4.80. 5.50. ti.—. 6 80. 7.60. 8.00 koronáért. 
Hangverseny-hegedűk K 12.50,14.—, 17.—, 
20.80. Oreliester-liegediik erős hanggal K 24, 
28, 32. 3ö Solo-hegedük K 50, 60, 80, 120, 
160. Hegediivonó K —.80, 1.—, 1.40. 1.80, 
2.—, 2.40 és feljebb. PiccoIÓk CS fuvolák szolid 
kivitelben. K —.90. 1.60, 2 . - . 3.—. 7.— és félj. 
Clarinettek legfinoma bbkivitelben kor. 9, 

)11,12. 14 és feliebb. Szétküldés utánvéttel 
'vagy a pénz előleges beküldése mellett. 

Erezhegyi hangszer-kiviteli cég. 
Konrád János Brüx, 744 sz. (Csehország.) 
/ítgj képe. magjar áriegTt k>t 3000 nél több ábrávml, kiv. natr. ingyen 

4. bérmentve küldök. 

OLCSÓ JÓ ÓRÁK. 
V a l ó d i e z ü s t r e m o n t o i r - ó r a , 
a cs. kir. fémjelző- hivatal jelzésével, 
zománezozott mutató-lappal és másod-
perczmutalóval, pontosan szaliálv zva 
7 kor. 6 0 fill.. ioplafedéllel 1 I kor. 

5 0 lill.Hoskopf-iendsz. hor­
gonyművel nyitva 10 kor. 
Ugvanaz duplafedt 111 I 1 3 
kor. 5 0 fill Arany és 
ezüst női órák dús vá­
lasztékban. Az összes 
órák pontosan fel vannak 
húzva és a legpontosabban 
szabályozva, s ezért a 3 évi 
Írásbeli jótállás hiteles. 
Koczkázat nincs I Kicse­
rélés megengedve vagy 
pedig a pénz v issza­
adatik. A megrendelést 

utánvét mellett eszkiwli: 
K o n r á d J á n o s , e l s ő 

ó r a n y á r a , I i r ü x , 7 3 8 . sz.(Csehorsz.), cs. kir. bitói hites beesüs. 
A czégemet arany és ezüst kiállítási érmekkel tüntették ki. Alapíttatott 
1887-ben. A több mint 3000 képpel díszített magyar árjegyzékemet órák, 
arany, ezi st, zeneművek, látszer.k, bőráruk, dohányzó kellékek, aczéláruk, 
szerszámok, hiztartási t irgyak, játékárak stb.-röl kívánatra bárki ingyen 

és bármentve megkapja* 

Ha őszül a haja 
ne használjon mást, m i n t a 

„STELLA"-HAJVIZET, 
mert ez n e m hajfestő, de oly vegy i összetétel fi ,zer, 
mely a haj eredeti színét adja vissza. Ü v e g j e 2 K . 

Z O L T A N BÉLA gyógyszertárában, 
B u d a p e s t , V 4 9 , S s a b a d s a g t é r , S é t a t é r - n t e s a 

s a r k á n . 11186 

SICULIA • névvél - ellátott üvegek valódiak 

Á Káinig. M m \mii-ii 

a sós savanyúvizek királya. 
Sziklarétegeken átfúrt artézi-forrás. 
A gyomorégést rögtön megszünteti. Pá­
ratlan étvágygerjesztő. Azonnal liató 
különlegesség a gége, tüdő, torok, gyo­
mor, vese. hólyag hurutosbántalmaiel­
len. Korányi. Kétly, Nuricsán, Tauszk, 
Rieglertanár urak szak- a!n.~ii.* 
véleményei a MALNAS1 C M C U l i a 

forrást a kontinens legdúsabb 
természetes alkalikus sós savanyuvizének 

minösitik. - Magyarországi főraktár: 

Bráziiykálináii 
József-kömt 37. 

Kapható minden gyógyszertárban, 
driigna- és fiiszerkereskedésben. 

TELEFON . W-iü. 

kor 
niertó rákban. 

Szép. szebb, legszebb i 
lesz mindenki , mert 2—3-szori bekenés után e l tűnik az arczról 

pattanás, kiütés, szeplő, májfolt, sőt ránezok is 

S
a valódi angol < 4 | 

használata által. ^ * •» ^ 
Teljesen ártalmatlan és a kéz-, nyak-, váll-, 

arezbört biztosan fehérré, üdévé, finommá varázsolja 1 üveg ára 
Ehhez ngorkaszappan 1 kor., pnder 1.20 kor, ugorka-créme 2 kor. Kaphatók a gyógy-

CsabBalassa pógjsz.-féle a valódi I Balassa K o r n é l gyógyszertára Budapest, Audrássy-ut 
47. 

Sá millió előkelő úrhölgy használja 
a ^ i l á g h i r r i F ö l i l e n - f é l a 

MARGIT-CREMET, 
mely zsírtalan, irtalmatUn s rögtón a/Byil 
lí F ö l d e s - f e l e M A R G 1 T - C R E M E 
gyorsan és btztosao ható ártalmatlan szer' 
t z e p l ő k , m á j f o l t o k , b ő r a t k á k , 
p a t t a n á s o k , k i ü t é s e k s mindennemű 
b ő r b a j e l l e n . A világ legelőkelőbb hölgyei 
használják és elragadtatással beszélnek annak 
páratlan és csodás hatásáról. Egy tégely elhasz­
nálása után erről mindenki meg fog győződni 

Postás utánvétellel vagy a pénz elő- p j * 
zetes bes.fi.dese után küldi a készítő: Földes Keltnnep grogra. Arad. 

Logkodrdebb, legjobb bailestószer Í 

MELANOGENE 
f e k e t e é s b a r n a s z í n b e n . 

Ezen kitűnő és ártalmatlan készít-
ménynyb) bajai, szakált, bajuszt pár 
perez alatt fekutére vagy barnára le­
festeni. A szin állandó és a ter­
mészetes szintől meg n e n különböz­
tethető. Ártalmatlan és alkalmazása 
igen egyszerű. N e m p i s z k í t 11284 

Vra 2 k o r o n a 8 0 t i l l é r . 

ouaapesti főraktár; T ö r ö k J ó z s e f gyégysi. Kirt W-n. 
12 és Andrássy-út29.Kapható minden gyógyszettárban. 

FORRÁSKEZllÖStG B A R Ó T , MAROrASZtK MlGTl 

•***&&* VÁSSS^^A TELEF0H2-38. 

Óvjátok gyermekeiteket a hátgerincz elgőrbfilésétöl 1 
Hátgerincz elgörbülésben szenvedő 

15 éves leány műffiző 
alkatmazása előtt. 

Müfüzöket, 

a fűző alkal­
mazásával. 

Keleti J. testegyenészeti inűintézete készít jótállás és a 
legolcsóbb gyári árak mellett; 

Hessing vagy Dollinger tanár 
- -•! rendszere szerint, hátgerincz stb. 

elferJülésének gyógykezelésére. 
E g y e n e s t a P X O K hanyag testtartás meggátlására. 

M _ • • f .". Z l~ _ . .a. plastikai párnázassál stb. e 11 T u z o k e t NŐÍ kiszolgálás. 
, . _ » , a i . _ _ _ i _ _ i - _ * Lorenz tanár is 

Jaro- es tamgepeket, Hessillg rendszerb 
szerint, a boka- és csipőizület gyulladásánál stb. 

Wlülábakat és m ű k e z e k e t Ü S L * ^ 
nikai kivitelben, több évi jótállás mellett! — G y ó g y -
s z o b a t o r n a - k é s z ü l é k e k , valódi amerikai és angol 

gyártmány, nagy választékban 1 10956 

Kérjen"ingyeu és léiMtYe lfgujalHtrrsáijfgjztkti 
KELETI J . orvosi műszer-gyáros, 

B U D A P E S T , . I V . , K o r o n a k e r n z e g - n t c z a 17 . sz. 

ló! járó feketeerdői óra 
s z é p e n f a r a g o t t s z e k r é n y b e n , m e g 
b í z h a t ó , j ó s z e r k e z e t t e l , 3 évi irásbeü 
jótállással, fehér csontmutalókkal és számokkal, 
18"rm. magas, teljesen felszerelve, aranjozolt 

súlyokkal c s a k 2 .8 .0 k o r o n a . 
Évente töhh ni jit SO.WKl ór.íi küldtw szét m. t. 
vevőim l e g n a g y o b b m e g e l é g e d é s é r e . 
Ez az eddi? e g y e d i i i á l l ó s z á m leíjohb 
bizonyítéka e z é g e m í n e g b i z l i a t ó s r . g á -
nak". M i n d e n , m é g o l y k i s m e g b í ­
z á s t i s a l e g n a g y o b b l e l k i i s m e r e ­
t e s s é g g e l e s z k ö z l ö k . Szétkülili utánvéttel 

KONRÁD JÁNOS 
ó r a g y á r B r ü x 7 4 2 . sz . (Csehország.) 
Nagy képes magyar árjegyzékemet 3000- nél 

lóbb ábrával ingyen és bérmentve küldöm. 
I _ " 

összes államokban 
szabadalmazva. 

Haj-Elixir 

TényeV bizonyítanak. 

Ó-Római 
Arcz-Emulsió 

Az oka a gyönge hajnövésnek és hajhullásnak a fejbőr betegsége. 
, _ Kísérelje meg egyszer a sysiem. kezelést az 
Ó - R O M A I H A J - E L I X I R R E L 

A fejbőrt meggyógyitja, az idegeit feleleveníti és a haj gyökereit 
erősbiti. A haj növése magától, rendes módon megtörténik. Az 

Ó-RÓMAI ARCZ-EMULSIÓ 
mely növényekből, virágokból és gyökerekből van előállítva, sommi­
féle az arezbőmek ártalmas ásvány práparatummal nincsen vegyitve, 
felülmúlja az összes eddig forgalomban levő arczkeuőcsöket és cré-
, , meket A hatása a , 
O - R O M A I A R C Z - E M U L S I O N A K 
nem gyors, hanem biztos, az arczidegeket feleleveníti, tisza arezbőrt 
és egészséges, fiatalos üdeséget kölcsönöz és állandó használatnál a 
legmagasabb korig ezeket megtartja. Egy tégely A r c z - E m n l -
s i ó n a k á r a 2 k o r . , egy üveg H a j - E l i x i r n e k 4 k o r . 

Kapható 
K O S Z I , F L Ó R A vendégfogadó lulajdonosnénál Lipik-fÜrdÖ 

(Slavonia). Számtalan köszönő-, hála- és elismerölevél 
Főraktár: K o r á n y i M - n é l Budapest, IV. Ferencztek-tere 3. 

és raktár az összes drogériákban. 

T o r c n y k a r a n g 

ébresztő-óra 
1~re dü mtnóaéo, 30 órás ütöszer-
kezettel rs ébresztővel, erős hangon 
harangr al, simára fényezi'll riiim-
bölyii larectfl, átmérője 33 cm., 
liter/betétes <rnlappalt Sarumj^zott 
sulylyal, teljesen felszerelve. 3 évi 

Írásbe l i j ó t á l l á s s a l 

csak korona 6 . 6 0 csak 
[I-rendü minősét K 5, rjjel viláqitó 
mut tólapi al f0 fillérrel drá'iább. 
koczkázat kizárva! B e c s e r é l é s 
mtg-enLeüve, vajfj apénz visz-
szal — Szétkiitdi utánvéttel vagy 
az i sszeg előleges bel.iildése mellett 

K O N R Á D J Á N O S 
e l s ő ó i a g y á r a B r l i x , 7 4 0 . sz. 

(Csehország ) 
Ksory képes mog-yar árjegraék 
több m i n t 3O00 ábrával k i v i -
naJ^iTíizigTenésbéjrmentvia^ 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest IV., Egyetem-utoza 4. szám. 

1 

5 0 . SZ. 1 9 0 6 . ( 5 3 . ÉVFOLYAM.) 
SZERKESZTŐ FÖMDNKATÁES 

HOIT8Y PÁL. MIKSZÁTH KÁLMÁN. BUDAPEST, DECZEMBER 1 6 . 
Szerkesztőségi iroda: IV. Eeáltanoda-utcza 5. 
Kiadóhivatal: IV. Egyetem-otcza 4. Előfizetési teltételek : 

Egész évre . 
Félévre 
Negyedévre . 

16 korona. A i Világkrónikái-va\ 
8 korona, negyedévenként 80 fillérrel 
4 korona. több. 

Külföldi előfizetésekhez a postailag meg­
határozott viteldíj is csatolandó. 

LÖVES-PROBAK AZ ÚJ ÁGYUKKAL. 

A
z ÖRKÉNYI sikon érdekes lövés-próbákat tar­

tot tak e hó 6-ikán. A hadügyminiszter 
_ muta t ta be a magyar és osztrák delegáczió 

tagjainak azt a hatást, melyet az új ágyúkkal 
elérni lehet. A próbákat maga Kropatschek 
táborszernagy vezette, a bécsi arzenál igazga­
tója s az új ágyúknak feltalálója. 

Nagy érdeklődéssel néztek e próbák elé nem­
csak a katonák, hanem a politikusok is. Sokak­
ban előzőleg az aggodalom is feltámadt. Hire 
jár t , (ugy látszik ellenséges szándékkal terjesz­
tették a hirt,) liogy ezek az ágyúk nem felelnek 

meg a kívánalmaknak. Különösen azt kifogá­
solták, hogy aránylag kevés számú lövés után 
használhatatlanokká válnak.-

A próbák ellenben a legfényesebb eredmé­
nyeket tüntették fel, s nemcsak hogy eloszlat­
tak minden aggodalmat, hanem határozottan 
a mellett bizonyítottak, hogy a mi új ágyúnk 
jelenleg a világ legjobb ágyúja. 

A bemutatott ágyúk közül a legkisebb a hegyi 
ágyú. Csöve csak 125 kgr.-ot nyom, s igy egy 
ló a hátán is elviheti. Az ágyú egyéb alkatré­
szeit két ló hátára lehet elhelyezni, ugy, hogy 
három ló visz el egy teljesen felszerelt ágyút. 
A kísérletekből kitűnt, hogy nem egészen két 

perez alatt az ágyú alkatrészeket le lehet a lovak­
ról venni, össze lehet azokat állítani, s az ágyút 
meg is lehet tölteni ós elsütni. Ez ágyút termé­
szetesen csak hegyi harezokban lehet használni, 
oly terepen, a hol súlyosabb és nagyobb hatást 
kifejtő ágyúkat utak hiánya s a szállítás nehéz­
sége miatt alkalmazni nem lehet. 

A második fajta ágyú, a melyet bemutattak, 
az úgynevezett tábori taraczk volt. Ennek abban 
áll legkiválóbb tulajdonsága, hogy a belőle kilőtt 
srapnel vagy gránát erősen ívelt pályát fut be 
a levegőben, s az ellenségnek a feje fölött rob­
banván széjjel, olyan csapatokban is pusztítást 
visz végbe, a melyek fedett helyen, földsánczok 

KROPATSCHEK TÜZÉRSÉGI FELÜGYELŐ BEMUTATJA A TABOR1 TARACZKOT. 

A D E L E G Á C Z I Ó T A G J A I A Z Ö R K É N Y I L Ö V É S P R Ó B Á K O N . 




